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CHEMICAL PRODUCTS

LUBRIFICANTES - PROTETORES
AINMANTIKQN - MPOZTATEYTIKQN
PROIZVODA ZA PODMAZIVANJE - ZASTITNI PROIZVODI
SCHMIER - SCHUTZMITTEL
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PT W8 Desbloqueante biodegradavel oito fungdes: desbloqueante, protetor, lubrificante, hidrorrepelente, anticongelante, desengordurante, dielétrico,
anticorrosivo. W8 tem a capacidade de realizar junto ou separadamente todas as 8 fungdes e, portanto, tornse um instrumento indispensavel para
o restabelecimento da funcionalidade de objetos utilizados na oficina, em casa, na garagem, no jardim, na nautica, e onde houver um mecanismo
emperrado. Valvula distribuidora a 360° en el formato 400 ml. Nao contém tricloroetileno. Produto conforme as especificagdes militares: MIL-C-23411
MIL-C-16173 DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

GR W8 Zmpél oxtw Acimoupylwv PlodiacTIwUEVO: ameAEUBEPWVEL, TTPOOTATEUTIKO, AITTAVTIKO: UYPO-OTwONTIKO, dINAEKTPIKO, BEpUaVTIKO,
kaBapIoTIKoavTISIABPWTIKO: MEYAANG SIAPKEIAG TIPOCTATEUTIKA dpAan OAwv Twv a1dnpikwy. To W8 propei va eKTEAETEI Kall TIG OXTW AEITOUpYiES €iTE
padi eite EexwpIaTd, yI' auTo yivetal Eva amapaitnto epyaAeio yia Tnv emdIdpBwan avTIKEINEVWY TTOU XpnaiuoTrololvTal g€ yKapdd f aTov KN,
o€ 0kapog, Kal omroudnToTe UTTAPXE! Evag koAAnuévog unxaviopdg. Mopen 400 ml ue BaABida diavoung 360°. Aev mepiéxel TpIxAwpoaiBUAEviO.
Kataokeuadovtal gU@wva e atpatiwTikég Tpoodlaypa®éc: MIL-C-23411 MIL-C-16173 DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

HR W8 Osam funkcija spreja za podmazivanje: otkljucavanje, zastita, lubrificira g, odvlazivac, dielektricna o, antifriz vrata, odmascivac, protukorozi-
van. W8 ima sposobnost da zajedno ili odvojeno djeluje svih 8 funkcije i na taj nacin postaje nezamjenjiv alat za vracanje funkcionalnosti objekata koji
se koriste u radionici, kuci, garazi, vrtu, nautickom. Verzija od 400 ml sa ventila na 360°. Ona ne sadrzi trikloretilen. Proizvedeno na vojnim specifika-
cijama: MIL-C-23411-MIL C-16173 DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

DE W8 Acht-Funktion abbaubar Spriihschmiermittel: I6sen, schutz, schmierung, waseerabweisend, dielektrikum, frostschutzmittel, entfettung, korro-
sionsschutz. W8 kann alle 8 Funktionen entweder zusammen oder separat ausflihren und daher ist es ein wesentliches Instrument zur Ruckfihrung
der Funktionalitat in Objekte die in den Werkstatten, zu Hause, in der Garage, beim Segeln oder dort wo es mechanische Blockierungen gibt, verwen-
det werden. 400 ml-Format mit 360° Dispenserventil. Es enthélt kein Trichlorethylen. Militarische Produkt Spezifikation: MIL-C-23411 MIL-C-16173
DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 200 ML 81710/02W8 8 027354 81728 5
SPRAY 400 ML 81710/04W8 8 027354 81718 6
JET SPRAY 400 ML 81710/04W8DJ 8 027354 81721 6
SPRAY 500 ML 81710/05W8 8 027354 81758 2
BOTTLE 1LT 81750/01W8 8 027354 81781 0
CAN S5LT 81750/05W8 8 027354 81785 8

EROGATORE W8 JET / 00021 /
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PACK. SIZE PROD. CODE PIECES
W8 PALLBOX 400 ML 81710/W8BOX 60
W8 JET PALLBOX 400 ML 81710/W8DJBOX 60
W8 JET DISPLAY 400 ML 81710/04W8DJ 12
W8 DISPLAY 400 ML 81710/04W8D 12
EROGATORE W8 JET / 00021 6




W8 PT Expositor vertical em cartéo rigido com prateleiras ajustaveis de 42,5 x 42,5

cm. E equipada com coroas basculantes e base com logotipos institucionais.

EXPO Dimensdes externas com prateleiras: largura 51 cm, profundidade 42,5 cm, altura
. 157 ¢cm (187 cm com coroador).

GR Kdabetn 066vn o€ akaumto xaptovi ye pubpilopeva pagia 42,5 x 42,5 cm.
Eival e€omAiopévo pe kekAipévo Kopuod Kal Baan e Beapika hoyotuta. EEwrepikég
dlaoTdoelg pe pagia: mAarog 51 cm, Babog 42,5 cm, Gwog 157 cm (187 cm pe
KOppO).

HR Vertikalni zaslon u krutom kartonu s podesivim policama 42,5 x 42,5 cm.
Opremljen je nagibnom krunom i bazom s institucionalnim logotipima. Vanjske
dimenzije s policama: Sirina 51 cm, dubina 42,5 cm, visina 157 cm (187 c¢cm s
krunicom).

DEVertikale Anzeige in starrem Karton mit verstellbaren Fachbéden 42,5 x 42,5
cm. Ist mit einer neigbaren Krone und einem Sockel mit institutionellen Logos
ausgestattet. AuRenmaRe mit Regalen: Breite 51 c¢cm, Tiefe 42,5 cm, Héhe 157 cm
(187 cm mit Krone).
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PACK. SIZE PROD. CODE PIECES
z VI W8 EXPO / 00022 187
W8 200 ML / 60
W8 400 ML / 36
W8 JET 400 ML / 36
W8 500 ML / 36
W8 1LT / 15
W8 5LT / 4
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PT Superdesbloqueante: € um produto multiusos com 7 fungdes: desbloqueante, protetor, lu-
brificante, hidrorrepelente, anticongelante, desengordurante e dielétrico. Fluido de forte poder
penetrante. Dissolve a ferrugem, incrustagdes e depdsito de sal, desbloqueia porcas, parafu-
sos, pernos, dobradigas, rolamentos, fechaduras e todo o tipo de jungdes mecanicas. Nao
corréi metal nem borracha, funciona como lubrificante e protetor. Superdesbloqueante ndo
contém trocloroetileno respeitando o meio ambiente e o operador. Especificagdes Militares:
MIL-C-23411 MIL-C-16173- DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

GR ANTIZKQPIAKO 7 AEITOYPTEIQN: ‘E¢oxog amopokpuvTAG OKoupIag Eival éva Tpoiov
ToANaTTAWY Xpoewv pe 7 Asitoupyieg: ATTOPAKPUVEL TN OKOUPIA, TTAPEXEI TIPOCTACIA,
Airavan, adiaBpoxn TpoaTacia, avTIYUKTIKA TPOaTaaia, agaipean AiToug, SINAEKTPIKN
mpooTacio. Eival éva peuotd pe 1oxupry duvaun Oieicduong. AiaAlel Tn okoupid,
TIG KpoUOTEG Kal Ta amobéuara aAatwy, eAeuBepwvoviag Ta Tagiuadia, Tig Bideg, Ta
PTTOUAGVIQ, TIG APBPWOEIG, Ta POUAEUAY, TIG KAEIDOPIES KOl OAEG TIG NXAVIKEG TUCEUEEIS O€
pepIKa deutepOleTTa. Aev @Beipel Ta péTaAAa 1} To AGaTIXO Kai TeAei pia xprigiun Airavan
kal pia TpoaoTaTeuTIKh dpaan. EEoxog amopakpuviAg okoupldsg Oev TEPIEXEI kaBoAou
TpIxAwpoaiBuAévio aeBopuevo To TepIBaAAov kal To XpAaTn. Kataokeualovial GUNQWVa e
oTpaTiwikég Tpodiaypagés: MIL-C-23411 MIL-C-16173 DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

HR Sprej Za Podmazivanje Sa Sedam Funkcija: Super Rust Remover je multifunkcionalni
proizvod sa 7 funkcija: uklanja hrdu, Stiti, podmazuje, vodo-otporan, sprije€ava smrzavanje,
uklanja masnoéu, «dielektri¢an». Tekuée sredstvo sa vrlo jakom silom prodiranja. RjeSava
problem hrde i natalozene soli, oslobada matice, vijke, zglobove, lezajeve, brave te ostale
mehanic¢ke spojke u nekoliko sekundi. Ne oSte¢uje metale i gumu a ima svojstva da Stiti i
podmazuje. Sredstvo ne sadrzi «trichloretiny te je ekoloski prihvatljivo. Proizvedeno na vojnim
specifikacijama: MIL-C-23411-MIL C-16173 DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

DE Supersbloccante ist ein Mehrzweck-Produkt mit 7 Funktionen: Entriegeln, Schutz-, Sch-
mierstoff-, Wasser abweisend, Frostschutzmittel, Fett, Dielektrikum. Fluid mit hoher Dur-
chschlagskraft. Lost Rost, Salzablagerungen und Lost in wenigen Augenblicken Muttern,
Schrauben, Bolzen, Scharniere, Lager, Schiésser und alle mechanischen Kupplungen. Es
korrodiert nicht mit Metall und Gummi und hat eine gute Schmier-und Schutzwirkung. Su-
persbloccante enthalt nicht Trichlorethylen fiir die Umwelt und den Anwender. Militarische
Spezifikationen: MIL-C-23411 MIL-C-16173-DEF STAN 68-10/2 NATO C-634.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 200 ML 81710/02 8 027354 081716
SPRAY 400 ML 81710/04 8 027354 817100

PT Oleo de Corte permite trabalhar os metais de uma maneira mais rapida e segura. Con-
tém um oleo de alta viscosidade e aditivos especiais. Pode ser usado em qualquer trabalho
de metais e ligas relativas. Resiste a pressdes muito elevadas, néo liberta fumos e é indi-
cado para maquinas manuais € automaticas. Mantém as folhas de corte dos utensilios e
protege-as contra a ferrugem. Gragas a sua formula, oleo de corte, pode se removido com
agua e tem propriedades refrigerantes especiais.

GR AAAI KOMHZ XE ZMPEY: To AGdI kotng KaBioTd Tnv emegepyaaia Twv PETAAAWY
ypnyopdtepn kai ac@aréaTepn. Mepiéxel Eva EAalo pe uwnAd 1IEWOES Kal E181KEG TIPOTBETEG
oucies. Mmopei va xpnaiyomoinBei yia epyaagio pe OTMOIAOATIOTE GIOGNPEOUXO Kal N
010npolxo pETaAAO kal ouvagr kpapata. AvTIoTEKETal OTIG TTOAD uwnAég TIETEIG, Bev
EKTTETTEI KATTVO Kall €ival KATAAANAO YIa XEIPWVOKTIKEG KOl QUTOMATEG UNXavES. Alatnpei
TIG GKPEG KOTTNG TwV EPYOAEiwV Kal TIG TTpoaTaTelel amd Tn okoupid. Xapn oTn aUoTaon
TOU TO AGdI KOTTAG AQAIPEITal [IE TO VEPS KAl EXEI TIG EIBIKEG WUKTIKES 1D10TNTEG.

HR Uljni Reza¢:0Omogucava da rad sa metalima bude brZi i sigurniji. Sprej sadrzava ulje sa
visokom viskozno3cu i posebnim aditivima. MoZe se upotrijebiti za rad s crnim i obojenim
metalima te srodnim slitinama. Sprej je otporan na velike pritiske, ne dimi i moze se upo-
trijebiti kod ruénih i automatskih alata. Sprecava hrdanje rubova alata. Zahvaljujuci formuli
Cutting oil-a, sprej se moze ukloniti vodom i ima posebna svojstva hladenja.

DE Schneiddl ermdglicht die schnelle und sichere Verarbeitung von Metallen. Es enthélt ein
Ol mit hoher Viskositat und speziellen Additiven. Es kann fir jede Verarbeitung von Eisen,
NE-Metallen und Legierungen verwendet werden. Bestandig gegen hohen Druck, gibt keine
Gase ab und ist geeignet fir manuelle und automatische Maschinen. Es erhalt die Scharfen
von Werkzeugen und bewahrt sie vor Rost. Dank seiner Formel kann Schneidél mit Wasser
entfernt werden und hat spezielle Kiihleigenschaften.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 400 ML 83010/04 8 027354 830109
CAN 5LT 83050/05P 8 027354 830512
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PT Emulsoil/Emulat: € um 6leo emulsionavel branco/transparente de nova concegao re-
comendado para operagdes convencionais tais como: corte, torneamento e retificagéo
metalica em instalagdes de baixa concentragao (sistema centralizado, formagao de tubos
soldados) e em operagdes mais fortes, como furos, fresagem, brocagem, roscagem, corte
com serra e também outras operagdes onde possam ser empregues lubrificantes de base
aquosa. O produto é adequado para tratamentos de material ferroso e para a maior parte
dos metais amarelos de facil e media manufaturagéo. INSTRUQOES DE UTILIZACAO: A
percentagem de utilizagdo aumenta em fungéo do rigor da operagao. Juntar gradualmente
EMULAT/EMULSOIL na agua agitando sempre a solugao.

GR Emulsoil/Emulat: €ivar éva Aeukd/dlagavég yalakTomoimaiuo AGdI eEaipeTika veéag
0UANNYNG, TToU GUVIGTATAI YIa GUVABEIG KATEPYOTiEG OTIWG KOTIN, TOPVEUDN Kal Aciavan
METAMWY O€ eyKaTaOTAOEIG TTOU AEITOUPYOUV WE XONAEG TTEPIEKTIKOTNTES (TUTTANAT
TIOU EAEYXOVTaI KEVTPIKG, KATAOKEUM GUYKOAANLEVWLV WATVWY) Kal O BapIEG KaTepYaaieg
6OTwG B1ATPNAN, PPECAPITHA, SNMIOUPYia GTTEIPWHATWY, KOTTH GTO TTPIOVI Kail kaBE AAAN
EVEPYEIQ OTIOU PTTOPOUV v XpNaipoTIoloUvTal AmavTIka pe Baan vepou. To mpoidv eival
katéAAnAo yia OAeg TiG emeEepyaaicg a1dnEOUXWY UAIKWY Kal TWV TIEPICTATEPWVY KITPIVWV
Kpapatwy eukoAng i péong katepyaaipotnrag. OAHMIEY XPHEHE: H mepiekTIkOTHTA
augdaveral ge guvaptnan ue 1o Babuo6 duakoAiag Tng katepyaaiag. MpoaBétete aTadiakd
EMULAT a0 vep6 avakivwvTag Tautéxpova 1o didAupa.

HR Emulsoil/Emulat je novi koncept ulja, bijeli / prozirni e emulzije. Preporucuje se za
konvencionalne operacije kao $to je rezanje, tokarenje i bruSenje metala koje funkcioniraju
na niskoj koncentraciji (centralizirani sustavi, oblikovanje varene cijevi) i teze operacije, kao
Sto su buSenje, glodanje, narezivanje i urezivanje navoja, za rezanje. Kod bilo koje druge
operacije koje koriste maziva na bazi vode. Proizvod je pogodan za sve tretmane Zeljeznih
legura. Upute za koristenje: postotak udjela proizvoda raste sa ozbiljno$¢u Stete. Postupno
dodavati proizvod EMULAT u vodu te istovremeno protresti otopinu.

DE Emulsoil/Emulat ist ein wiess/transparent ultra-neu emulgierbares Ol fiir herkdmmliche
Verfahren wie Schneiden, Drehen und Schleifen von Metallen in der Schwerindustrie, die
bei niedrigen Konzentrationen (zentralisierte Systeme, GuRl von geschweilten Rohren)
und in Verfahren wie Bohren, Frasen, Gewindeschneiden, Gewinde, Sageschnitt, und al-
len Anwendungen, bei denen Wasser und Schmierstoffe eingesetzt werden kénnen. Das
Produkt ist fir alle eisenhaltigen Materialien und in den meisten Féllen von gelben Le-
gierungen der leichten und mittleren Verarbeitung entwickelt. GEBRAUCHSANLEITUNG
Die Menge muss je nach Schwierigkeitsgrad der Anwendung erhéht werden. EMULAT/
EMULSOIL muss dementsprechend dem Wasser durch Schiitteln der Ldssung hinzu-
gefligt werden.

TRASPARENTE / TRANSPARENT

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
BOTTLE 1LT 83050/01 8 027354 830017
CAN 5LT 83050/05 8 027354 830055
DRUM 25LT 83050/25 8 027354 830253

BIANCO / WHITE

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
BOTTLE 1LT 84450/01 8 027354 844014
CAN 5LT 84450/05 8 027354 844052
DRUM 25LT 84450/25 8 027354 844250

TABELA DE DILUICOES EMULAT/EMULSOIL
NINAKAZ APAIQZHZ EMULAT/EMULSOIL
TABLICA RAZRJEDIVACA EMULAT/EMULSOIL
VERDUNNUNGEN TABELLE EMULAT/EMULSOIL

TIPO DI LAVORAZIONE / PERCENTUALI D'USO /

TYPE OF MACHINING PERCENTAGES OF

DILUTION IN WATER
RETTIFICA/ GRINDING 23%
TORNITURA -FRESATURA-FORATURA / 259,
TURNING-MILLING-DRILLING 5%
MASCHIATURA-ALESATURA-FILETTATURA e
TAPPING-BORING-THREADING 6%
TAGLIO ALLA SEGA-TRANCIATURA 680
SAW CUTTING-BLANKING 8%




BI1210
BIKELUB

Bl210
BIKELUE

GRASED
CATENE EICI

BIKE CHAMN
GREASE

GRASA
CADENAS BICI

SOLVENT FREE

GC010
GRASSO CATENE

GCO010

GRASSO
CATENE

LUERIFICANTE
ATESIVD

MOTOR BIKE
CHAIN GREASE

GRASA
CADENAS MOTO

PT Bikelub: Lubrificante Spray com PTFE para correntes de bicicletas de corrida e de
montanha. Mantém a corrente lubrificada por muitos km e néo atrai poeira ou sujidade
mantendo-a limpa. O PTFE presente na formulagdo, melhora o poder lubrificante sob
esforco e reduz o coeficiente de atrito e de desgaste da corrente. Pode ser usado em
qualquer tipo de corrente. Nao danifica partes de borracha, plastico ou tintas, pois ndao
contém solventes. Agitar o spray e aplicar o contelido entre as placas internas e externas
da corrente e esperar alguns segundos a penetragdo do produto.

GR Bikelub: ZmpéI AimmavTiké pe PTFE yia aAugideg eviog kail EKTAG dPOMOU UNXaVV.
Kpartdel Tnv aAugida ypagapiapévn yia ToAAG XINOUETPA Kal TNV KpaTaei kaBapn, ETTEIdN
70 TIPOIGV dev a@nvel TNV akoévn kai v Bpopid va katoel. To PTFE mou Bpiokete atnv
@opuouAa evigxUel TNV Aitravan uté Tiean Kal XapnAwWvel Ty TpIRA Kal TV @Bopd atnv
ahuaida. Mmopei va xpnaipomoinBei oe kabe 10mo aluaidag. Aev diaBpwvel AaaTixévia
| Bapuéva pépn emeidn dev TepIEXEl SIOAUTIKG. AVaKIVAGTE TO OOXEIO KaI WEKAGTE TO
TEPIEXOUEVO METAEU TWV ETWTEPIKWY Kal EEWTEPIKWY OiTKWV TNG aAuaidag, agrvovtag 10
TPOIdv va dpdaael yia Aiya deuTepOAETTTAL.

HR Bikelub: Mazivo u Spreju s PTFE-om za lance trkace i brdske bicikle. Cuva premaz na
lancu na puno milja te ne privlace praSinu i prljavstinu i cuva ga €istim. PTFE u formulaciji
pobolj$ava podmazivanje i smanjuje koeficijent trenja i troSenja lanca. Moze se koristiti
za bilo koji tip lanca. Ne napada gumene dijelove, plastiéne mase i boje, jer ne sadrzi
otapala. Protresite bo€icu i poprskajte sadrZaj s unutarnje i vanjske ploce lanca te pricekati
prodiranje proizvoda.

DE Bikelub: Spriihschmiermittel mit PTFE fir Rennsport,- und Mountainbikeketten.
Halt die Kette iber viele Kilometer geschmiert und sauber, weil das Produkt Staub und
Schmutzabweisend ist. Durch das PTFE in der Zusammensetzung wird die Schmierfahigkeit
erhoht und unter Belastung die Reibung und der Verschleikoeffizient der Kette reduziert.
Es kann auf jede Art von Ketten verwendet werden. Es korrodiert nicht mit Kautschuk oder
lackierten Teilen weil es [dsemittelfrei ist. Schiitteln Sie die Dose und spriihen Sie den Inhalt
zwischen den inneren und dusseren Kranzen der Kette, so dass das Produkt fiir ein paar
Sekunden bespriiht wird.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 200 ML 86210/02 8 027354 862124

PT Lubrificante Correntes é especifico para a lubrificagdo de longa duragéo de correntes
expostas a velocidades de rotagdo extrema, em particular nas motos.Lubrificante muito
adesivo, incolor e inodoro.

GR PAZZ0 AAYZIAAZ: To ypdooo ahuaidwy eival katdAAnAo yia T pakpdg diapkeiag
Airavan Twv aAugidwy TTou UTTOKEIVTAI € akpaia TaxiTnTa TePIaTPOPNS, 101aiTEpa yia
TIG MOTOOIKAETEG. TTOAU GUYKOAANTIKG, Goopo, AXpwHO, NITTAVTIKO.

HR Mast za lance: Chain grease je specifitno i vrlo izdrzivo mazivo za lantane elemente
koji su pokretu sa vrlo velikim rotacijskim brzinama, posebice motori. Sredstvo je vrlo
liepljivo, bez mirisa i boje.

DE Ketten - Fett: Das Kettenfett ist eine langanhaltenden Schmierung fiir spezifische
Ketten mit hoher Drehzahl, speziell fiir Motorrader geeignet. Sehr haftendes, geruchloses,
farbloses Schmierfett.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 84010/04 8 027354 840108
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PT LG1 SPECIALGRAS é uma graxa lubrificante multiusos isenta de solventes e forne-
cida com Registo NSF categoria H1. Formulado para proteger e lubrificar as maquinas
da industria alimentar. Resiste a agua e aos agentes atmosféricos. Boa resisténcia a
baixas e altas temperaturas de utilizacéo. Excelente penetrabilidade, permeabilidade;
excelente protecéo antiferrugem e antioxidagéo. Particularmente indicado para juntas
mecanicas, correntes, rolamentos, tapetes, engrenagens, movimentos mecanicos, do-
bradigas.

GR LG1 SPECIALGRAS c¢ival éva MimavTikd ypdoo moAAamAwy Xpioewv Xwpig
dlaAuTeg pe Eykpion NSF katnyopia H1. Z0vBeon peAetnuévn yia Thv TpooTacia
kai Tn Aimavon unxavnudrwv Tou kKAadou diatpo@ng. AvBeKTIKO GTO vEPO Kal GTOUG
atgoogaipikolg mapayovteg. KaAn avroxn o€ xaunAés kar uwnhég Beppokpaaieg
xpnong. Apiatn diamepatdtnTa, €CAIPETIKA AVTIOLEIDWTIKA KAl KATA TNG OKOUPIAG
mpooTacia. Evdeikvutal 181aiTepa yia pnxavikég ouvoéaelg, aluaideg, pouleuav,
TaIViEg, ypavalia, PNXavikég KIVATEIG, JEVTETEDEG.

HR LG1 SPECIALGRAS je viSenamjenska mast za podmazivanja bez otapala Registri-
rana NSF kategorija H1. Izradena za zastitu i podmazivanje strojeva u prehrambenoj
industriji. Otporna je na vodu i na vremenske uvjete. Dobra otpornost na niske i visoke
temperature uporabe. Odli¢no svojstvo prodiranja; izvrsno zastitno svojstvo protiv hrde
i oksidacije. Sredstvo je posebno prikladno za mehanic¢ke spojeve, lance, lezajeve,
trake, zupCanike, mehanicke pokrete, zatvarace.

DE LG1 SPECIALGRAS ist ein I6sungsmittelfreies Mehrzweckschmierfett, mit Eintra-
gung Nr. NSF Kategorie H1 Vorgesehen fir den Schutz und die Schmierung von Ma-
schinen der Lebensmittelindustrie. Bestandig gegen Wasser und Witterungseinfliisse.
Gute Bestandigkeit gegen niedrige und hohe Temperaturen. Optimale Durchlassigkeit;
auBergewohnlicher Schutz gegen Rost und Oxidation. Besonders empfohlen fiir me-
chanische Kupplungen, Ketten, Lager, Bander, Getriebe, mechanische bewegliche
Teile und Scharniere.

NSF International
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PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY | 400 ML 86710/04 8 027354 867105
CAN 0,9 KG 86730/01 8 027354 867303




SA310
SPECIALSIL

SA310
SPECIALSIL

LUBRIFICANTE
ALIMENTARE

FOOD GRADE
LUBRICANT

LUBRICANTE
ALIMENTARIO

P
1)

SOLVENT FREE

e —

PT SA310 SPECIALSIL é um silicone lubrificante alimentar isento de solventes
e fornecido com Registo NSF categoria H1. Indispensavel nas indUstrias alimen-
tares para lubrificar, proteger e impermeabilizar pegas de borracha e plastico,
dobradigas e rolos. Excelente deslizante para bancadas de trabalho, superficies
rigidas, bandejas, laminas, maquinas para embalagens de papel, cartéo, plastico,
borracha. Ideal para lubrificar pegas que podem entrar em contacto acidentalmen-
te com produtos alimentares.

GR SA310 SPECIALSIL civar éva AimavTikd oIAIkOvNG Xwpic O1aAlTEG TTOU
d1a0¢étel Eykpion NSF kartnyopia H1. Amapaitnto oTig Blopnxavieg Tpo@ipwy,
yia tn AiTravan, Tnv TpoaTagia Kai Tn gTEYavotoinan EAACTIKWY KAl TTAAGTIKWY
eCapTnuaTwy, pevieaédwy, KUAivdpwy. ECaipeTikd oAigBnTikd UAIKO yia TTAYKOUG
EPYOCTiag, AKAUTITEG ETIQAVEIEG, OITKOUG, AETTIDEG, UNXAVEG GUOKEUATIAG UAIKWY
0€ XOpTi, XapTovi, TAAaTIKG, KaouTooUK. Idaviké yia AiTravan eapTnuaTwy Tou
pTTopei Tuxaia va épBouv o€ ETAQR PE TPOPINA.

HR SA310 SPECIALSIL je silikonsko mazivo bez otapala odobreno za prehram-
benu industriju Registrirano NSF kategorija H1. Neophodno u prehrambenoj indu-
striji za podmazivanje, zastitu i hidroizolaciju gumenih i plasti¢nih dijelova, Sarki,
valjaka. Podmazujuce sredstvo (klizno sredstvo) za radne ploce, krute povrSine,
podloske (pladnjeve), oStrice, strojeve za pakiranje materijala u papir, karton, pla-
stiku i gumu. Idealno za podmazivanje dijelova koji mogu slu€ajno do¢i u kontakt
s prehrambenim proizvodima.

DE SA310 SPECIALSIL ist ein lebensmitteltaugliches, I6sungsmittelfreies Si-
likonschmiermittel mit Eintragung Nr. NSF Kategorie H1 In der Lebensmittelindu-
strie zum Schmieren, Schitzen und Abdichten von Gummi- und Kunststoffteilen,
Scharnieren und Rollen unbedingt erforderlich. Optimales Schmiermittel fir Arbei-
tsplatten, starre Oberflachen, Schalen, Klingen, Maschinen fir Verpackungsma-
terialien aus Papier, Karton, Kunststoff, Gummi. Ideal zum Schmieren von Teilen,
die versehentlich mit Lebensmitteln in Berihrung kommen kénnen.

NSF International
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PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 500 ML 83310/05 8 027354 833100
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PT Silicone Spray: é um produto de silicone universal, com uma multiplicidade de
aplicagdes. Pode ser utilizado como lubrificante, protetor, removedor, isolante para sistemas
elétricos, polidor e anticongelante. O seu principio ativo, para além das suas propriedades
excecionais, permite um efeito hidrorrepelente. E inodoro, invisivel, ndo mancha e ndo
contém solventes.

GR AINANTIKH ZIAIKONH: To Zmpéi oihikdvng €ivar éva kaBoAikd Tpoidv aIAikévng o€
¢€va doyeio wekaopoU TTou xapaktnpiletal amé Tig apétpnteg duvatég xproelg. Mmopei va
XpNoiotoInBei, wg AImavTiko, yia TPoaTadia, wg JOVWAN Yia Ta NAEKTPIKG GUCTAMATA,
WG oTIABWTIKA oudia Kal wg avTIYUKTIKG. To EveEpyO UOTATIKO PECT TOU, TIEPA ATTO AUTEG
TIG EEQIPETIKES 1010TNTEG, EXEI €TTiaNG Mia adidBpoxn dpdan. Eival dogpo, diagaveg, un-
NITTap6 Kai dev epIExEl Kavevay O1aADTN.

HR Silikonski Sprej: Univerzalni silikonski proizvod u spreju koji ima razne mogucénosti.
Moze se upotrijebiti kao mazivo, sredstvo za zastitu, sredstvo protiv lijepljenja, izolacija za
elektricne sisteme, sredstva za poliranje i antifriz sredstvo. Osim ovih karakteristika, sprej
sadrzi i aktivni sastojak koji mu omogucuje vodo-nepropusnost. Sprej je bez mirisa, nevidljiv
je, nije mastan i ne sadrzava otapala.

DE Silikon-Spray ist ein universelles Produkt mit mehreren Anwendungsmaoglichkeiten.

Es kann als Gleitmittel, Schutz, Ldsungsmmittel, als elektrischer Isolator sowie als Polier-
und Frostschutzmittel verwendet werden. Der Wirkstoff enthalt, zusatzlich zu seinen
auBergewshnlichen Eigenschaften, auch eine wasserabweisende Wirkung. Silikonspray ist
geruchlos, unsichtbar, fettet nicht und enthalt keine Losungsmittel.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 200 ML 80410/02 8 027354 804124
SPRAY | 400 ML 80410/04 8 027354 804100
BOTTLE 1KG 80450/01 /

CAN 5KG 80450/05 /

PT Massa Lubrificante Silicone: lubrifica e protege aparelhos delicados e de preciséo
expostos a altas e baixas temperaturas, torneiras sujeitas a acidez e alcalinidade, motores
submersos em agua, protetores de instalagdes elétricas e terminais de baterias. Selante
para cabos e conexdes elétricas. Anti adesivo para termo soldadura, lubrificante de fieiras
na extrusdo de termoplasticos. Dissipador de calor em eletronica para transistores e
circuitos impressos. Cor transparente.

GR TPAZZO0 ZIAIKONHZ: Mpaoo Bacigpévo atn aiAikdvn ou Aimraivel Kal TpoaTaTeUEl
TIG OUOKEUEG AETITAG OKPIBEIOG TTOU eKTIBeVTal OTIG UWNAEG 1) XapNAEG BepuoKpaaieg,
kOKopeg TTou ekTiBevTal oTa oféa kal 1o aAkGAlo, PuBIoUEVEG QVTAIEG Kal MNXaVEG.
AINAeKTPIKG, TTPOOTATEVEI TO NAEKTPOVIKA GUCTANATA, TEPUATIKG PTTATAPIWY. [daviké yia
Ta KaAwdIa Kal TIG NAEKTPIKES EVWTEIG. AVTIKOAANTIKA dpdan yia TIG KaTEpyaaies v Bepuw,
AITTavTIKG TOU VAPATOG , Yia TV e§wenan Twv BeppomAaaTikwy. Movwtrg BeppdTnTag ata
NAEKTPOVIKG , YIa TPAVEIOTOP KOl TUTTWHEVA KUKAWMATA. AlAQavES XPWHA.

HR Silikonska Mast: Podmazuje i Stiti osjetljivu opremu podvrgnutu visokim ili niskim
temperaturama, ventile podloZne kiselinama i luZinama, pumpi i motora uronjenih u
vodu. Dielektriéna zastita elektriéne instalacije - elektronicki terminal baterije. Brtvilo za
elektriCne kabele i veze. Anti-ljepilo za brtvljenje topline, podmazivanje lanaca u istiskivanje
plastomera. Hladnjak za elektronicke tranzistore i tiskanih krugova. Transparentna boja.

DE Das Silikon Schmierfett schmiert und schiitzt empfindliche Prazisionsgerate, wie
Héhne gegen Sauren und Laugen, Tauchpumpen und Motoren, die hohen oder niedrigen
Temperaturen ausgesetzt sind. Es schitzt: elektronische Systeme, Batterieklemmen,
Kabel und elektrische Verbindungen, Antihaft-Wirkung fir die W&rme-Versiegelungen,
Schmiermittel fir die Extrusion von Thermoplasten, Kiihlkorper in der Elektronik fir
Transistoren und gedruckten Schaltungen. Transparente Farbe.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 125 ML 84230/25 8 027354 842256
CAN 1KG 84230/01 8 027354 842300
CAN 5KG 84230/05 8 027354 842355
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PT Massa Lubrificante Multiusos em Spray: é um lubrificante universal indicado para a
casa, industria, oficina, nautica. Lubrifica e protege sem oxidar ou deteriorar-se com o
tempo. Tem uma boa resisténcia ao calor. Serve para eliminar as fricgdes e lubrifica
qualquer parte mecanica.

GR ZIMPEI TPAZZOY FENIKHZ XPHZHZ: To AiravTiké ypaaao TOAAATIAWY XprHaEwV
eival éva kaBoAik6 AiravTiké katdAAnAo yia 1o aTiTl, Blounxavia, EpyacTrpIo, VAUTIKES
XPNaoeig. Airaivel kai TpooTaTeUEl Xwpig va ogeidwveTal 1 va JETARAAAETal PE TO XPOVO.
‘Exel pia kaAf avtiotaon atn Beppotnta. Eivar xpARaipo yia va peiwver Ty TpIBA kai va
AiTTaivel 0TTo108ATIOTE PNXAVIKG PEPOG.

HR ViSenamjenska Mast U Spreju: Univerzalno mazivo pogodno za ku¢nu upotrebu,
industriju, radione te nauticku uporabu. Podmazuije i 8titi bez oksidacije i ne mijenja se kroz
vrijeme. Ima odli¢an otpor na toplinu. Upotrebljava se uklanjanje trenja i za podmazivanje
svih mehanickih dijelova.

DE Mehrzweckfett ist ein universelles Schmiermittel fir Haus, Industrie, Werkstatt und
Marine. Schmiert und schiitzt ohne Oxidation und verandert sich nicht im Laufe der Zeit.
Es hat eine gute Hitzebestandigkeit. Dient zur Schmierung und Beseitigung der Reibung
der mechanischen Teile.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 200 ML 83810/02 8 027354 838129
SPRAY 400 ML 83810/04 8 027354 838105
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PT Massa Lubrificante Multiuso: Lubrificante polivalente de aspeto liso, brilhante e
discretamente adesivo. Ideal para resolver todos os problemas de lubrificagdo em qualquer
tipo de mecanismo em casa, automével ou industria. Gragas ao emprego de matérias
primas particulares de natureza sintética foi possivel conferir ao produto um elevadissimo
grau de hidrorepeléncia, além disso, a boa adesividade evita a extragdo mecanica dos
orgaos lubrificantes quando operam em presenca de agua em abundancia.

GR I'PAZZ0 FENIKHZ XPHZHX XE AOXEIO: [pdoaco yevikng xprnong .Ivideg ypdoo pe
¢va eupl QAoUa Twv XPACEWY, ME OUaA, AauTIPr EUOAVION Kal OPKETA GUYKOAANTIKO.
[daviko yia Tnv emiAuon Twv TPOPANUATWY AiTavang o€ GAoug TOUG TUTTOUG UNXAVIO WY
07O OTTiTI, GTO AUTOKivNTO KaI 0N Bropnxavia. H xpron Twv e181KWv GUVBETIKWY TIPWTWVY
uhwv Poadidel aTo TPoi6V 101aiTepn adiaBpoxn dpaan. EmimAéov, o KaAég auykoAANTIKEG
1010TNTEG TOU EUTTOBICOUV TNV UNXAVIKF OQaipen Twv AITTAIVOMEVWY KOPMATIWY dTav
€pyaleoTe Tapouaia , PEYAAWY TTOGOTATWY VEPOU.

HR ViSenamjenska Mast: ViSenamjenska mast glatkog izgleda, prilicno sjajnog izgleda
i popriliéno ljepljiva. Idealna za rjeSavanje svih problema na bilo kojoj vrsti 3to se tice
podmazivanja u vaSem domu, automobilu i industriji.Kroz koristenje posebnih sirovina
sinteticke prirode je moguce pripisati proizvodu vrlo visoku vodoodbojnosti, takoder dobra
mehanicka adhezija sprijeava odvajanje podmazanih dijelova kada se radi u prisutnosti
velike koli€ine vode.

DE Universelles Schmierfett: Das vielseitig einsetzbare Schmierfett hat ein breites
Anwendungsgebiet und garantiert ein glanzendes Aussehen durch seine Haftung. Ideale
Losung fiir die Schmierung aller Arten von Mechanismen in der Wohnung, im Auto und
in der Industrie. Die Verwendung von speziellen synthetischen Rohstoffen macht das
Produkt stark wasserabweisend, was ihm eine gute Haftung ermdglicht und dadurch die
mechanische Entfernung der Schmier-Teile bei groRer Wassermenge verhindert wird.

GM830
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PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 125 ML 83830/125 8 027354 838310
CARTRIDGE | 500 ML 83830/50 8 027354 838501
CAN 0,9 KG 83830/01 8 027354 838303
CAN 4,6 KG 83830/45 8 027354 838464




G N 930 PT Massa Lubrificante para nautica com litio: é especifica para aplicagdes em: motores,

G RAS S O N AU T | CA embarcagdes, carretos, canas de pesca, armas e fuzis submarinos. Lubrifica e mantém as

superficies uniformemente cobertas mesmo as que estdo em prolongada exposi¢do em

. aguas fluviais, lodosas ou maritimas. Protege da corrosdo com uma pelicula altamente
resistente. Suporta grandes e sucessivas mudangas de temperatura.

GR T'PAZZ0 AIGIOY NAYTIKHZ XPHZHZ: To vauTiké ypdaoo eivail 1d1K6 yia Tic Bardoaieg
EQUPMOYEG: UNXavés, Bapkes, eCEAkTpa, kaAapia aAigiag, uToBpUxia wapovioUpeka
kar 6mAa. Aadwvel Kal guveyicel va KaAUTITEl OMOIOUOPPA TIG ETTIPAVEIEG, AKOUN Kal OE
TIEPITITWON TTAPATETAUEVNG CUPPONG UdATWY aTd Bpoxr, AaaTm, kai Tou BaAagaivou
vepou. MpoaTaredel amod T G1dBpwonN PEow WIag avBEKTIKAG TaIVIag HOKPAG dIapKEiag.
AvTioTékeTal g€ pEYOAEG kal emavalauPavoueves allayeg Bepuokpaaiag. ‘ApiaTn
ouaia amwBnang Udarog.

HR Mast Nautika: Mast na bazi litija je namijenjena za upotrebu u marinama: za motore,
brodove, vitla, Stapove za pecanje i podvodne puske. Sredstvo podmazuje i évrsto ostaje
na povrsini bez obzira na kisu, blato ili morsku vodu. Spre¢ava koroziju jer stvara sloj koji
je dugotrajan. Otporan je ¢esto mijenjanje temperature. Vodo-otporan.

GN930 = DE Nautische Lithium Fette sind spezifisch fiir maritime Anwendungen: Motoren, Boo-

. te, Rollen, Angelruten, Unterwasser-Harpunen und Waffen. Es schmiert und deckt glei-
GRASSO : chméaRig den behandelten Oberflachen ab, auch im Falle einer langeren Waschwirkung
NAUTICA von Regen, Schlamm und Meerwasser. Es schiitzt vor Korrosion durch eine lang anhalten-

de n Film. Es widersteht grossen und wiederholenden Temperaturschwankungen. Ausge-

zeichnet wasserabweisend.
LUBRIFICANTE
LITIO

WHITE LITHIUM
GREASE

GRASA BLANCA
DE LITIO

" | [ (52 PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 83910/04 8 027354 839102

GN930 PT Massa Lubrificante para nautica com litio: Lubrificante ao litio de cor branca

GRASSO NAUT|CA especifico para a lubrificagéo e protecdo de todos os mecanismos expostos a agéo

lavante da agua. Produto muito utilizado no sector naval, automével e doméstico.

. Gragas a sua formula apresenta boa estabilidade em confronto com a agua, 6timas
propriedades anticorrosivas, antioxidantes e resisténcia.

GR MPAZXO NAYTIKHZ XPHZHZ: Nautiké ypdco. Acmpo ypdoo AiBiou €18ik6
yla tn AiTravan kal TV TPoaTagia OAwv TWV PNXavigUwy Tou utofaAlovTal aTn
d1aBpwrtikA dpdan Tou Kivoupevou UdaTog. Eva poidv Tou xpnaipoTolEiTal Eupéwg
0T0UG BAAACCIOUG, TOU QUTOKIVATOU Kal EGWTEPIKOUG TopEIS. To BaAdaalo ypaaago,
pe TV €101KA auaTaan Tou, £xel 161aiTEPES 1810TNTEG OTTWG: KAAR aTaBepdTNTa GTAV
€KTiBETON OTO VEPOU, GPIaTN TTPOGTAC A OIABPWONG Kal 0Eeidwang KABWG eTiang Kal
uynAn d0vapn utroaThpIENG GopTiou.

HR Mast za marine: Bijela mast na bazi litija posebno se preporuca za podmazivanje
i zatitu svih mehanizama podvrgnute djelovanju vode. Proizvod se nasiroko koristi
u brodogradnji, automobilskoj i kuénoj primjeni. Mast Nautica, na temelju njegove
posebne teksture, nudi dobru stabilnost protiv vode, izvrsna antikorozivna svojstva i
antioksidansi i otpornost na jaka opterecenja.

DE Marine Schmierfett: Ein weies Lithium Fett die speziell fir die Schmierung und
den Schutz aller Mechanismen bei Aktionen der Wasserauswaschung. Ein Produkt,
das in der See-, Automobil-und hauslichen Bereich verwendet wird. Das Marine Fett,
hat durch seine spezielle Formel besondere Eigenschaften wie: gute Stabilitat, hervor-
ragende Korrosions- und Oxidationsschutz sowie hohe Tragfahigkeit.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 125 ML 83930/125 8 027354 839317
CARTRIDGE | 500 ML 83930/50 8 027354 839508
CAN 0,9 KG 83930/01 8 027354 839300
CAN 4,6 KG 83930/46 8 027354 839362
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PT Massa Lubrificante Alta Temperatura: antigripagem, com bisulfureto de molibdénio,
resistente a temperaturas até 700°C. E utilizado em varios sectores: siderurgias, fundigdes,
oficinas mecanicas, na montagem e reviséo de caldeiras, na lubrificacéo de placas e quei-
madores. Especialmente indicado no sector automaével para porcas de coletores de descar-
ga, pernos, articulagdes e molas.

GRTPAXZ0 YWHAHZ OEPMOKPAZIAZ: To ypdao uwnAng Bepuokpaaiag gival éva mpoiov
d100UAQIBIKoU OAUBDdOU, avTiyAioTpiko AITTavTikG TTou avBeKTIKG o€ BeppoKpaaieg HEXP!
700°C. Eivar xprigigo aToug di1dpopoug TopEIG Twv XaAUBOUPYIKWY EpYaaiwy, XUTApIA,
EPYOTTAPIO TWV MNXAVIKWY, YIa TNV TOTTOBETNGN A ThV AvapOpQwan Twv ABATWY, yia Tn
Airavan Twv TAaKIQiwy, Kai BEpUACTPWY. ZTOV TOUEX TWV AUTOKIVATWY ival XpRaIuo yia
10 TagIuadia moAAaTTAWY egaTpioewy, Tig BIOEG, TIG EVWOEIG, Kal TO EAATAPIA.

HR Mast Za Visoke Temperature: Ova mast je molibden biosulfid, mazivo protiv habanja
koje je otporno na temperaturu do 700°C. Moze se upotrijebiti kod rada sa zeljezom, u
mehani€arskim radionama, kod pregrijanih bojlera, grijaca itd. U auto-moto industriji se upo-
trebljava kod uspuha, spojnih tocaka i sliénih stvari.

DE Hitzebestandiges Schmierfett: Das Hitzebestandige-Schmierfett ist ein Molybdan
Schwefelkohlenstoff, ein fressschiitzendes Schmiermittel, das bei Temperaturen bis zu 700
° C anwendbar ist. Es ist in verschiedenen Bereichen wie in Stahlwerken, GieRereien, Ma-
schinenbau-Workshops, fiir die Montage und Uberholung von Kesseln, zur Schmierung von
Fliesen und fiir Heizkorper einsetzbar. Im Automobilbereich wird es beim Auspuffkrimmer,
fur Muttern, Bolzen und bei Gelenken genutzt.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 84110/04 8 027354 841105

PT Massa Lubrificante Alta Temperatura: Lubrificante especial ao Bissulfito de Molibdeno
de grande estabilidade mecanica e 6tima resisténcia a oxidagdo, humidade e corros&o.
Especifico para lubrificacdo de rolamentos rapidos, cabos e engrenagens. Resisténcia de
-20°C com ponto maximo de 700°C. Lubrificante alta temperatura esta conforme a norma
MIL-M-7876 e B e ainda mais severa norma VTL 6810-015, tornando-o apropriado como
pasta de montagem para componentes mecanicos.

GR lpaco uynAis Bepuokpaaiag Eidikd ypdoo pe 10 1gouA@idio poAuBdaiviou Trou
TPoOGEPEl YEYOAN 0T0BEPOTNTA Kal TO APICTN TPOCTACIa EVAVTIO OTNV OgEidwan,
Vv uypacia kai T S1dBpwan. Zuykekpipéva yia T AiTavan Twy ypryopwv POUAEUav
utt6 Bapéa opria, Twv KaAwdiwv kal Twv epyaAeiwy. AvBekTikG 0t Beppokpaaicg amod
-20°C pe avtoxég uéxpl 700°C. To ypdoo uywnAng Bepuokpaaiag eival guupaTd pe TIg
mpodiaypagég MIL-- 7876 kai B kai o1a auotnpotepa mpoétuma VTL 6810-015, mou 10
kaBiaToUV KatdAAnAo yia xprion ws kOAAG CUGGWPEEUGNG KATA TN PON OTA UNXAVIKA HEPN.

HR Mast Za Visoke Temperature Posebna mast s molibdenom visoke je mehanicke
stabilnosti te odli¢ne otpornosti na oksidaciju, viagu i koroziju. Specifiéna za podmazivanje
lezajeva, zup€anika i kablova. Otpor od -20 ° C moguce i do 700 ° C. Mast za visoke
temperature zadovoljava specifikacije Milmar -7876 i B i oni znatno stroze LTV 6810-015
tako da ga ¢ine ga pogodnim za uporabu kao smjese za ugradnju mehanickih spojeva.

DE Das Hochtemperatur-Schmierfett ist ein Spezialfett mit Molybdandisulfid, das eine
hohe Stabilitdt und eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Oxidation, Feuchtigkeit
und Korrosion gibt. Speziell fiir die Schmierung von sich schnell drehende Lager unter
schweren Lasten, Kabel und Getriebe. Resistent von -20 ° C mit Spitzen bis zu 700 °
C. Das Hochtemperatur-Schmierfett entspricht der Spezifikationen MIL-M-7876 und B und
den strengeren Normen VTL 6810-015, so dass es als Montagepaste bei der Montage bei
mechanischen Teilen eingesetzt werden kann.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 125 ML 84130/125 8 027354 841310
CAN 1KG 84130/01 8 027354 841303
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OLIO VASELINA
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YASELINE
SPRAY

ACEITE
VASELINA

SOLVENT FREE

GV930
GRASSO VASELINA
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PT Oleo Vaselina é uma parafina liquida, pura, incolor e inerte que protege a borracha,
tecidos, pele, couro, madejra e metais. N&o oxida , ndo fica rangoso, ndo seca, ndo fica
amarelado e ndo mancha. E especialmete indicado para a lubrificagédo de maquinaria téxtil.

GR AAAI BAZEAINHZ- AINMANTIKO: To Add1 Balehivng eivar pia kabapr, dxpwun,
adpavig, uypry Tapagivn Tou TpoaTatelel To AdoTIXo, Ta u@douara, To GEpua, TO
¢0Mo, Ta pétarAa. Aev ofeidwveral, dev TaYYOTTOIEITAI, OEV OTEYVWVEI, OEV KITPIVICEI, dEV
Aekiael. EvoeikvuTal wg AImavTiké yia TIG UQAVTIKEG PNXaVEG.

HR Vazelinsko Ulje: Vaseline oil je Cisti, bezbojni, inertni teku¢i parafin koji $titi gumu,
tkaninu, krzno, kozu, drvo i metale. Sredstvo ne oksidira, ne kvari se, ne susi se, nece
pozutjeti. Definira se kao mazivo za tekstilne masine.

DE Vaselin Ol: Vaselin ist ein reines, farbloses, inaktives flissiges Parafin-Ol, welches
Gummi, Textilien, Felle, Leder, Holz und Metall schiitzt. Es oxidiert nicht, wird nicht ranzig
oder trocknet aus und vergilbt nicht.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 81910/04 8 027354 819104

PT Massa Lubrificante Vaselina: Lubrificante em creme de parafina pura, incolor e inerte
para proteger borracha, metal, madeira, pele, couro e tecidos. Especifico para lubrificar
ferramentas, aparelhos de fitness, maquinas, utensilios, transmissdes, dobradicas e
fechaduras fletetadas. Ideal para utilizagoes técnicas, domésticas e de lazer. Nao oxida,
ndo mancha, ndo ranga, nem endurece. Selante ndo endurecedor, dificil de remover com
agua ou alcool.

GR PAZZ0 BAZEAINHZ: Tpaago BaleAivng. Adpaveg, axpwio atdé@io AmavTikd Kpéuag
Tapagivng yla TV poaTaagia Tou AdoTixou, Tou pETaAAou, Tou EUAou, Tou BEpATOG, Kal
ToU U@douarog. Eidiké yia Tn AiTavon GUGKEUWY YURVAGOTIKNG, EPYOAEIWY Unxavwy,
TWV PETAOOOEWY, TWV aPBPWOEWY KOl TWV OTPAKTOEIdWV 0@payIoudTwy. [daviké yia
TEXVIKA Kal ECWTEPIKA XPAON KaBwg eTriang Kai Ta XOuTI. Aev ofeidwveTal, Oev AekIAlEl,
dev ayylotoleiTal kal dev OKAnpaivel.  ETEYVWTIKY oudia Tou dev oKAnpaivel kai dev
agaipeiTal atmd 10 VePG 1) TO OIVOTIVEUAL.

HR Vazelinska Mast: Krema za podmazivanje od Cistog bezbojnog parafina i inertni za
za8titu gume, metala, drva, koze i tekstila. Specificna za podmazivanje fitness opreme,
alatnih strojeva, transmisija, Sarke vrata i navojnih ¢epova. Idealno za tehni¢ku uporabu,
domacinstvo i hobi. Ne oksidira, ne mrlja i ne otvrdne. Sredstvo koje je teSko ukloniti iz
vode i alkohola.

DE Vaselin Schmierfett: Vaseline Schmierfett. Reines farbloses Paraffin Creme fiir den
Schutz von Gummi, Metall, Holz, Felle, Leder und Stoff. Speziell fir die Schmierung von
Fitness Geraten, Werkzeugmaschinen, Getrieben, Scharnieren und Schraubverschliisse.
Ideal fiir den technischen und hauslichen Gebrauch sowie Handwerk. Es oxidiert nicht und
macht keine Flecken. Es wird nicht ranzig und hartet nicht aus. Nichthartender Dichtstoff
widersteht dem Angriff von Wasser und Alkohol.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 125 ML 81930/125 8 027354 819319
CAN 0,9 KG 81930/01 8 027354 819302
CAN 4,6 KG 81930/46 8 027354 819364




D l 030 PT Expositor De Massas Em Tubo: Eco Service apresenta 5 novas massas lubrificantes

GRASS| TU B ETTO D | SPLAY de elevada qualidade para todos os tipos de utilizagdo. Pela embalagem facilmente se

percebe a que utilizagao se destina o produto e o tubo em plastico flexivel permite a sua

. aplicagdo em qualquer posicao, podendo aplicar apenas onde é necessario € sem sujar. A

apresentagdo do produto ao utilizador é feita através de um expositor permitindo uma boa
apresentagao e diferenciagéo de produto.

GR XYZKEYAZIA TPAZZOY XYZIKEYAZMENOY XE XQAHNAPIA: H Eco Service
Tapoualddel 5 véa, uywnAng oidTnTag ypdoa Airavang yia 6Aoug Toug TUTTOUG XPHOEWV.
H ouokeuaaio @avepwvel auECwG TN XPACT yid TV 0TToia T0 TTPOIGV TTPoopiCeTal Kal 0
Hahak6g TAaoTIkOG owArvag To KaBioTd Ikavo va eBdaoel ae omoladnmoTe BEan Kal va
eEwBnael To TPoidv akpIBwg OTTou amaiTeital Xwpig va BpwpioTei. Evag TakTomoInuévog
TTAYKOG ETTIOEIENG TTAPOUTIACE! TNV KATATAEN TWV YPATWY GTO KOIVO.

HR Masti U Display Tube: Eko Servis predstavlja pet novih kvalitetnih masti za sve namjene.
Pakiranje nas odmah asocira na namijenu, a meke plasti¢ne cijevi mogu doéi do bilo kojeg
poloZaja i istisnuti proizvod samo gdje je to potrebno, bez suvisnih tragova. Predstavljanje
javnosti je vrlo u€inkovita zahvaljuju¢i digitalnom brojacu u raznim asortimanima.

DE Display - Schmierfette In Tuben: Eco Service prasentiert 5 neue, hochwertige
Schmierfette fiir alle Nutzungsarten. Die Verpackung zeigt die Anwendungsbereiche des
Produktes und die weichen Plastikrdhrchen erméglicht die Positionierung des Schmierfettes
ohne die umliegenden Bereiche zu verschmutzen. Das ansprechende Thekendisplay
prasentiert das Sortiment der Schmierfette.
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ECcO SERVICE

PROD.CODE DESCRIPTION SIZE PIECES
85030/MIX 1 DISPLAY MIX 1 125 ML 30

/ GRASSO 700° 125 ML 6

/ GRASSO MILLEUSI 125 ML 6

/ GRASSO NAUTICA 125 ML 6

/ GRASSO SILICONICO 125 ML 6

/ GRASSO VASELINA 125 ML 6




GR410

GRASSO 1000°

GR410

GRASS0
1000°C

GRASSD
AL RAME

COPPER
GREASE

GRASA
AL COBRE

HIGH HEAT RESISTANT

LU010
LUBRIGRAF

PT Massa Lubrificante de Cobre: Lubrifica e assegura a facilidade de desmontagem de pegas
filetadas, guarnicdes e falanges submetidas a baixas e altas temperaturas, de -30°C a + 1000°C
mesmo apos longos periodos de funcionamento. Antigripante ativo, previne o contacto direto
entre metal a metal, impedindo a corros&o, microsoldadura, desgaste mecénico e abraséo.
Produto ideal para parafusos, porcas, velas, coletores de baterias, fornos e caldeiras. Contém
lubrificante mineral aditivado com cobre. Modo de utilizagéo: Polir a superficie a tratar e aplicar
o0 produto com breves intervalos a uma distancia de cerca de 25 cm.

GRTPAZZ0 XAAKOY: Tpacoo xaAkou. Aadwvel kal Eao@aliCel EUKOAN aTToouvappoAGynan
TWV OTEPEWHEVWY PEPWY, TWV OTOMIOUATWY Kal Twv @Aavilwy Tou umoBaMovial o€
XaunAég kar uynAég Bepuokpaaies amd -30°C  €wg kai +1000°C, aképa kai Petd amod
Jeyaheg Tepi6doug Aermoupyiag. Evepydg katd tng TpIRAG, aToTpETEN TNV AETN METAAAOU
TIPOG YETAAAO €TTAQN, amoTpémovTag T diIdBpwan, TIG MIKPOPBOPES, TN MNXavIKr @Bopd
kai v ekdopd. Eva 1davikd mpoidv yia Ta ProuAdvia, Ta Tagiuddia, Tig omivenpidovia
Buopara, Toug kUpIOUG aywyoug, TouG GOUPVOUG Kal TOUG GwANRVeES eEaTuIong. Mepiéxel
METAAAIKO ypaoo pe pia TTpoabet ouaia xaAkoU. Eeapuoyr): KaBapioTe Tig emQaveleg
TIPOG EQAPMOYT| KOl EQAPUOTTE TO TTPOIOV O€ TIUKVA S100THUATA KATA 0TTO0TAC TTEPITIOU
25 gKar.

HR MAST NA BAZI BAKRA: Podmazuje i osigurava laku demontazu navojnih spojeva,
brtvila i prirubnice podvrgnute niskim i visokim temperaturama od - 30 ° C do 1000 ° C, ¢ak
i nakon dugog razdoblja rada. Ova mast sprjecava izravan kontakt izmedu metala te njihovu
koroziju, varenje, mehanicko troSenje i habanje. Idealan proizvod za vijke, matice, svijece,
ispusne grane, prigusivace i pe¢i. Dodatno sadrzi masti bakrene rude. Upute za upotrebu:
Ocistiti povrSine koje ¢e se obradivati i primijeniti proizvod u kratkim vremenskim razmacima
s udaljenosti od oko 25 cm.

DE Fass Fett: Schmiert und gewahrleistet eine einfache Demontage der Gewindeteile,
Dichtungen und Flanschen bei niedrigen und hohen Temperaturen von -30 ° C bis +1000 °C,
auch nach langerem Betrieb. Die aktiven Anti-Seize verhindern den direkten Metall-Metall-
Kontakt und verhindern Korrosion, Mikrorisse und den mechanischen Verschleifs und Abrieb.
Ein ideales Produkt fiir Schrauben, Muttern, Ziindkerzen, Bodenablauf, Ofen und Auspuffrohre.
Enthalt Mineralfett mit einem Kupfer-Additiv. Anwendung: Reinigen Sie die zu behandelnde
Oberflache und tragen Sie das Produkt in kurzen Abstanden aus einer Entfernung von etwa
25 cm auf,

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY | 400 ML 85410/04 8 027354 854105

Luoio
LUBRIGRAF

LUBRIFICANTE
GRAFITE

SRAFHITE
LLUBRICANT

LUBRICANTE
GRAFITO

HIGH LusRICITF

PT Lubrigraf: Massa lubrificante com bissulfeto de molibdénio e grafite bastante indicada
para a lubrificagdo das fechaduras e de todos os mecanismos sujeitos a estrias e riscos.
Ideal para a lubrificagédo de materiais submetidos a temperaturas de 200°C até 700°C:
rolamentos de veios para trituradores - engrenagens de maquinas - ferramentas — roscas
de comando maquinas - elementos de direcgdo de automoveis — reguladores de motores
— cavilhas - trilhos de maquinas usadas nos fornos. Antes de aplicar o produto remover
eventuais residuos de lubrificagéo anterior e aplicar nas partes a tratar a uma distancia de
25 cm.

GR Lubrigraf: Aimavtikd ypaco e d16enkd WOAUBOO kal ypavitn Tou eival €IBIKA
EVOEDEIYMEVO YIO YPOTAPIOHA KAEIBAPIWY KaI UNXOVIOPWY PE TACN va xapdooovTal
kai va ypatlouviouvTal. 1davikd yia ypacApIgua UAIKWY TIOU MTTOPEI VO UTTooToUvV
Beppokpaaicg améd 200°C to 700°C: pouepdy, ypavadia, maTovia, Bideg, kai eapthpaTa
yia goUpvoug. Mpiv TNV EQapOYK TOU TIP0IdVTOG, kaBapiaTe TUXOV EVATIOUEVOV YPATO Kal
WEKAOTE TO KOMMATI ATTd aTTOaTOON 25 EK.

HR Lubrigraf: Mast od disulfidnih molibdena i grafita je osobito pogodna za podmazivanje
brave i svih mehanizama podloznima utorima i ogrebotinama. Idealno za podmazivanje
materijala podvrgnutima temperaturama od 200 ° C do 700 ° C: rodnih stabala u mlinovima-
gear-nit alatni stroj upravljanje alatnih strojeva, automobilski dijelovi upravljaa-motor-
kontrola-rail vijaka rabljenih strojeva peci. Prije nanoSenja proizvoda uklanite bilo koje
ostatke i rasprsite mast za podmazivanje na zainteresirane povrsine na udaljenosti od 25 cm.

DE Lubrigraf: Schmierfett mit Molybdanbisulphur und Graphit, welches besonders fiir die
Schmierung von Schléssern und Mechanismen welche zum Bearbeiten und Kratzen
neigen.Es ist Ideal firr die Schmierung von Materialien welche Temperaturen von 200 ° C
bis 700 ° C unterliegen: Anwendung: Wellenlager fir Stampfmaschinen, Schwerwerkzeuge,
Schaltmaschinen - Steuerung Themen-Automoillenkgesténge - Elemente-Motor Regler-
Bolzen-Schneider und Maschine welche in Hochéfen verwendet. Vor der Anwendung des
Produkts, entfernen Sie alle vorherigen Schmierriickstande und spriihen sie aus einer
Entfernung von 25 cm auf die behandelnden Teile.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 200 ML 87010/02 8 027354 870129




S1310

SILICONE NAUTICA

SI1310

SILICONE
NAUTICA

PROTETTIVO
SALSEDINE

MARINE SILICONE
SPRAY

SILICONA

NAUTICA

SALT WATER RESISTANT

LU210

LUBRIFICANTE SECCO

Lu210

LUBRIFICANTE
SECCO

LUBRIFICANTE
PTFE

FTFE
LUBRICANT

LUBRICANTE
BTFE

O

HIGH RESISTANCE

PT Silicone Nautica é um fluido a base de silicone especifico para aplicagdes maritimas.
Protege da salinidade e lubrifica equipamentos eléctricos e ferramentas maritimas.
Da brilho e impermeabiliza todos os materiais (plastico, metal, couro, madeira, tecido,
borracha) existentes no interior e exterior das embarcagdes.

GR ZINIKONH NAY TIKHZ XPHZHZ- NMPOZTATEYTIKO: H vauTik aiAikévn eivail éva uypd
al1hikévng Aadiou, €101kd yia TG Balaaaieg epapuoyés. Mpoatarelel amd Ta dAata Kai
Aadwvel Ta Badoaia nAekTpika guaThuaTa kai Tov eEomAIgO. Tualiel kal gTeyavoTolei
OAa Ta UAIKG (TTAaOTIKO, METaAAO, &€pua, EUAO, Upaoua, AaaTixo) Tou BpigkovTal aTo
EOWTEPIKO KaI EEWTEPIKG PEPOG TWV TTAOIWV.

HR Silikonsko Ulje Nautica: Tekucina od silikonskih ulja posebno napravljena za uporabu u
marinama. Stiti od soli te podmazuje el. sisteme i opremu. Polira i titi od vode sve materijale
(plastiku, metale, kozu, drvo, tkaninu, gumu), kako u brodu, tako i izvan.

DE Nautische Silikon ist eine Fliissigkeit von Silikondlen speziell fiir maritime Anwendungen.
Es schitzt vor Salzgehalt und schmiert die elektrischen Anlagen und Betriebsmittel von
Booten. Es poliert und impragniert alle Materialien (Kunststoff, Metall, Leder, Holz, Textilien,
Gummi) auf der Innenseite und AulRenseite der Boote.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 85310/04 8 027354 853108

PT Lubrificante Seco é um lubrificante a base de PTFE. Ndo cola nem mancha.Esta
indicado para juntas, engrenagens, dobradigas, fechaduras de portas, janelas, guias de
corrimento de cortinas e gavetas, eletrodomésticos, fechos éclair. A sua férmula assegura
uma lubrificagéo de longa duragao.

GR AITIANTIKO ZIMPEY TE®AON: To &npd  ArmavTikd eivai éva AmavTiko PTFE mou dev
0T1aCel 1) Kol dev Aekidler. Eivar katdAAnAo yia Tig evibaeig, Ta ypavadia, Tig apbpwaotelig,
TIG KAEIdapIEG Bupwy, Ta Tapabupa, TIG PAYEG KOUPTIVWV KAl GUPTAPIWY, TIG NAEKTPIKES
OUOKEUEG, To peppoudp. H eidikr Tou olaTtaon Tapéxel JOKPOTTPOBET N AiTavan KATw
amoé uynAég Beppokpaaieg.

HR Suhi Lubrifikant: Dry Lubricant je PTFE mazivo koje ne kapa niti prlja. Prigodno je
za upotrebu na zglobovima, zup€anicima, Sarkama, klju¢anicama, prozorima, vodilicama,
elektriénim aparatima, patentnim zatvaraCima itd. Ova specijalna formula omogucava
dugoroéno podmazivanje i pod visokim temperaturama.

DE Trocken Schmiermittel: Das Trockenschmiermittel ist ein PTFE Schmiermittel welches
weder tropft noch Flecken hinterlasst. Es wird fiir Verbindungen, Schaltungen, Angeln,
Tirschldsser, Fenster, Vorhdngen, Schubladen, Elektrogerate und Verschliisse verwendet.
Durch seine spezielle Formel wird eine langanhaltende Schmierung unter hohen
Temperaturen gewahrleistet.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 85210/04 8 027354 852101




PT Passa-Cabos é um lubrificante especial que facilita o deslizamento de cabos, canos

PAS SACAVO e fios de instalages eléctricas, mesmo nos locais mais dificeis. Nao corréi a borracha

‘ ou material plastico. Gragas a sua férmula, protege os cabos do envelhecimento e da
humidade.

GR AIMANTIKO KAAQAIQN: To AiravTik6 kaAwdiwv eival éva €idIkd AITTavTiké yia Ta
KaAwdia, TOUg aywyoug, Kal TIG PAYES TwV NAEKTPIKWY EYKATAOTATEWY. AIEUKOAUVEI TN
d16Baan Twv KaAwdiwv akdun kai ata SuakoAdTEpa anpeia. Aev BAGTITEI Ta AaaTixévia
N TAAGTIKG UAIKG. XApn 0Tn oUaTaan Tou TpoaTaTtelel Ta kaAwdia amé Tnv maAdaiwan
kai amé Thv uypaaia.

HR SREDSTVO ZA PODMAZIVANJE KABLOVA: Posebno mazivo za kablove, kanale,
«razvodna mjesta/kutije» elektricnih instalacija. OlakSava prolaz kablova i kroz najteza
mjesta. Ne oStecuje gumu i plastiéne materijale. Zahvaljuju¢i posebnoj formuli titi kablove
od starenja i viage.

DE Die Kabelschmierung ist ein spezielles Schmiermittel fir Kabeln, Leitungen und
Kabelkanalen von elektrischen Installationen. Es erleichtert die Weiterfiihrung von Kabeln
sogar bei den schwierigsten Stellen. Es beschadigt weder Gummi noch Plastikteile. Dank
seiner Formel schiitzt es vor Alterung und Feuchtigkeit.

PABID
PASSACAND

SCNOLANTE
can

TABLE SLIDING
LUBRICANT

FASACASLES

v PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
! SPRAY | 400 ML 82810/04 8 027354 828106

| TErwNiCAL PRODUCT
CAN 1LT 82850/01 8 027354 828502

SC21 O PT Lubrificante Cera De Madeira impede a friccdo das superficies deslizantes de
SCORR| LEGN O maquinaria sobre a madeira: plainas, fresadoras, serras de recorte e serras circulares.

Contém uma cera sintética especial que protege as maquinarias e consequentemente
. o tratamento sucessivo das pinturas das superficies trabalhadas. Nao contém silicone.

GRAIMANTIKO ZYAQY: To AiravTiké E0Aou amrotpéTrel Tnv 71BN Tou SUAOU GTIG ETIQAVEIES
oAigBnong Twv pnxavnuatwy: mAaveg, BepIoTEG, MUAOI, UNXAVEG TEHAXITUATOG, UNXAVES
Tagivounong Mepiexel Eva e101kd GUVBETIKO KEPT TTOU TTPOGTATEVUEI TOl NXAVAATA KAl TTOU
EMTPETEI TIG ETTECEQPYATIEG PETA QTG T eMKAAUYN TWV UTTO Epyaaia emQaveIwy. Agv
TEPIEXEI GIAIKOVN.

HR Sredstvo Za Klizanje Drva: Spre€ava trenje drva od dijelove masina, aviona, mlinova
i srodnih masina. Sadrzava poseban sinteticki vosak koji $titi masinu i omogu¢ava rad na
povrSinama koje slijede nakon bojanja. Ne sadrzi silikon.

DE Die Holzschmierung verhindert die Reibung von Holz auf Gleitflachen von Maschinen:
Flugzeuge, Locheisen, Mihlen, Schneidemaschinen. Es enthdlt ein spezielles
synthetisches Wachs zum Schutz der Maschinen und damit die Behandlungen nach der
Lackierung von Oberflachen gearbeitet. Es enthalt kein Silikon.
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SC210

SCORRILEGND

ELIMINA L'ATTRITO
DEL LEGNO

WODDWORKING
ANTI-FRICTION

ANTIFRICCION
MADERA

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 83210/04 8 027354 832103

SiLicoN FREE




SC430
SCIVOLANTE
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SC430
SCIVOLANTE

LUBRIFICANTE
TUEBIFYC

PYC FIPE
LUBRICANT

GEL DESLIZANTE
YL

——

SOLVENT FREE

EC550
ECOIL

EC550

ECoiL

PT SC430 DESLIZANTE é um lubrificante temporario para a montagem de juntas,
tubos de pvc, pecas de borracha na construcéo civil, industrial, etc. Totalmente isento
de silicones, 6leos minerais e solventes. Particularmente indicado para: lubrificagdo
de juntas de tubos de descarga sob presséo, do tipo UN 303 e UNI 313, montagem
de descargas, tubos e conexdes em PVC, Polipropileno e Fibrocimento providos de
anel de vedacao em borracha. Especifico para o setor Termo hidraulico, mecéanico,
eletrodomésticos, etc.

GR SC430 OAIZOHTIKO eival éva mpoowpivé AITavTikdé yia Tnv TomoBETNON
TapepBuopdTwy, cwAnvwy amé PVC, egaptnudtwy améd kaoutooUk 0ToV TOPED TG
Blounxaviag, Twv KATAOKEUWY, K.ATL. Agv TepIéxel OINIKOVEG, opukTéAaIa, DIAAUTEG.
Evdeikvutal 161aiTepa yia: AiTravaon apuwv cwAfvwy EKKEVWONG U6 Triean, TUTTOU
UN 303 kar UNI 313, ouykpotAuata OwAfvwy €KKEVWANG, OWAAVES Kal PaKOp
amd PVC, moAumpotuAévio Kal IvOTOIuéEVTO TTou OlaBéTouv eAaaTikd OakTUAIO
oTeyavotoinong. Eidikd yia Tov BepuolidpauAikd kal pnxavikd KAGdo, yia OIKIOKES
OUOKEUEG, K.ATT.

HR SC430 SREDSTVO ZA POBOLJSANJE KLIZANJA je priviemeno mazivo za
postavljanje brtvi, cijevi od pvc-a, gumenih dijelova u civilnom, industrijskom sektoru
itd. Potpuno bez silikona, mineralnih ulja, otapala. Posebno prikladno za: podmazivanje
spojeva odvodnih cijevi pod tlakom, tipa AN 303 i UNI 313, sklopova kanalizacijskih
cijevi, cijevi i spojnica od PVC-a, Polipropilena i Vlaknastog cementa opremljenih
gumenim, brtvenim prstenom. Specifiéno za sektor termohidraulike, mehanicki i onaj
kucanskih uredaja, itd.

DE SC430 GLEITMITTEL ist ein temporéres Schmiermittel fir die Anbringung von
Dichtungen, PVC-Rohren, Gummiteilen in der Bauindustrie usw...Véllig frei von
Silikonen, Mineralolen und Lésungsmitteln. Besonders geeignet fiir: Schmierung
von Druckrohrverbindungen, Typ UN 303 und UNI 313, Zusammenbau von
Abflussleitungen, Rohren und Fittings aus PVC, Polypropylen und Faserzement,
die mit einem Gummidichtring ausgestattet sind. Geeignet fiir den Bereich der
Thermohydraulik, Mechanik, Haushaltsgerate usw.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
TUBE 250 ML 83430/250 8 027354 834305

PT ECOIL Oleo de proetcgéo biodegradavel de base vegetal para correntes de motosserras.
ECOIL ndo contém 6leos minerais, portanto, ndo é submetido a impostos sobre produtos.
E perfeitamente misturavel com qualquer outro fluido de natureza igual ja contido nas
motosserras, possui uma adesdo adequada e elevado indice de viscosidade. Aumenta
o rendimento de corte e antiferrugem promovendo uma protecgéo eficaz das superficies
metélicas das correntes. ECOIL é altamente biodegradavel e ecoldgico (amigo do ambiente).

GR ECOIL mpoaTateutikd Bioamodopnaiuo @uTIKAg TPoEAEUaNG Véou OxedIOTHOU,
TIOU ¥pnaoipotoieital yia Ta alugompiova. To ECOIL dev mepiéxel opuktd Addia Trou
UTTOKEIVTAI OTIG OEOPEUTEIS TV EIBIKWY PAPWY KatavaAwaong ) o€ Tepiopiopols. Eival
TARPWS avapigipo We omoiodAmoTe AAA0 Uypd TG iBI0G PUOEWS TTOU TIEPIEXETAI ON OTA
ahugotrpiova Kal eTTiong €xel pia ETAPK TTPOOQUAN Kal UWnAG deiktn 1EWOOUG yia TV
TpoaTacia Twv alugidwyv alugompiovou otoloudnote TUTToU. To ECOIL eviayuel Thv
amédoan TG KOTAG Kal Eival AVBEKTIKG 0Tn OKOUPIA YIa HIC ATTOTEAETHATIKY TTpoaTaaia
TWV PETOANIKWY emmigaveiwy Twv aAugidwv. To ECOIL eival ugnAd Bioamodopnaiyo kai
@INIKO TIpog To TrEPIBAAAOV WG TTPOG TN XPrON.

HR ECOIL Ulje za podmazivanje, biorazgradivo na prirodnoj bazi. Koristi se za podmazivanje
lanaca na motornim pilama. Ecoil ne sadrzi mineralna ulja stoga ne podlijeze posebnom
oporezivanju ili zabranama. U potpunosti je kompatibilan sa ostalim uljima koji su prethodno
koriSteni u motornim pilama i dodatno sadrzi odredeni faktor viskoziteta za ujednaceno
podmazivanje za sve vrste motornih pila. Takoder sadrzi posebne aditive koji poboljSavaju rad
pile, sprijecavaju hrdanje te Stite metalne dijelove lanca. Ecoil je bioloski razgradiv i ekoloski
osvijesten proizvod.

DE ECOIL ist ein neu konzipiertes pflanzlich-biologisch abbaubares Schutzdl fir die
Séageketten. ECoil enthalt keine Mineralole und hat daher keine Verbrauchsteuer oder
Einschrankungen im Verbrauch. Vertragt sich perfekt mit jeder Fliissigkeit von der gleichen
Bauart, die sich bereits in Kettensagen befindet. Durch die Haftfestigkeit und dem hohen
Viskositétsindex wird es fir eine einheitliche und dauerhafte Schmierung von Ségeketten
aller Art verwendet. Ecoil erhdht das Schneiden und die Leistung und es gewahrleistet eine
effektive Anti-Rost-Schutz von metallischen Oberflachen der Ketten. ECoil ist gut biologisch
abbaubar und umweltfreundlich.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
BOTTLE 1LT 84550/01 8 027354 845011
CAN 5LT 84550/05 8 027354 845059




DI610

DISTACCANTE

DI&10
DISTACCANTE

DISTACCANTE
SILICONICO

MOLD RELEASE
AGENT

DESMOLDEANTE
SILICONICO

DI810
DISTANT

DIg10

DISTANT

ANTISTATICO
STAMPI

MOLD RELEASE
AGENT

ANTIESTATICO
MOLDES

SILICOMNE FREE

PT Removedor: é um anti adesivo anti estatico para indUstrias: moldagem de matérias
plasticas, borracha, tecidos, tipografias, alimentares, mecanicas, calgados. Evita a
ades&o do pd e dos residuos de material em processamento nas maquinas: guilhotinas,
agulhas, laminas de corte, etc. Resiste a temperaturas de -20° até +200°, n&o € viscoso e
nao deixa residuos. Férmula com silicone.

GR ZIMPEY KAAOYTIQN- ANTIKOAAHTIKO: To AvTiautokOAANTO €ivai éva avTigTaTIKo,
Hn KOAANTIKG TTPOIGV Yia TIG OKOAOUBEG KATAOKEUEG: SIaUOPOWAN Twv TAACTIKWY, TOU
AGOTIXOU KOl TwV KAWGTOUQAVTOUPYIKWY TIPOIOVTWY, TUTIOTIOINGN GTTITIWY, TPOPIMWY,
MNXaVIKWY, Kataokeur utodnudTwy. Epmodicel Tnv TpookOAANGN TG OKEVNG Kal Twv
UTTOAEIPaTa TWV ETTECEPYATUEVWY UNIKWV GTA UNXAVAOTA @ KOTITEG, BEAOVEG, AETTiDEG,
KATL... .. AvBekTIKO O€ Beppokpaaieg amo -20°C €wg +200°C, dev eival a@pwOES Kal dev
agrvel kavéva uTdAeIppa. Z0vBean ye alAikovn.

HR Protuadhezivno sredstvo je antistati¢ni, ne ljepljiv proizvod koji se koristi u proizvodnji
plastiénih kalupa, gume, tekstila, kod tiskara te u proizvodniji hrane, cipela itd. Sprije¢ava
ijeplienje praSine na masine i talozenje radnog materijala (iglica, britvica...). Otporan je na
temperature od -20°C do +200°C. Formula sa silikonom.

DE Antiadhesive ist ein antistatisches, nicht klebendes Produkt fiir folgende Hersteller:
Spritzen von Plastik, Gummi und Textilien, Druckereien, Lebensmittel-, Mechanik- und
Schuh-Fertigung. Es vermeidet die Haftung von Staub und Riickstande der bearbeitete
Materialien auf den Maschinen: Schneiderei, Naherei, usw. Es widersteht Temperaturen
von -20 ° C bis +200 ° C, ist nicht klebrig und hinterlasst keine Riickstande. Formel ist
silikonhaltig.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 83610/04 8 027354 836101

PT Distant é o removedor ideal para a moldagem de matérias plasticas e o anti-adesivo
utilizado para o processamento do papel, tecido, pele, couro, madeira, plastico e borracha
nas superficies de trabalho das maquinas situadas nas industrias: téxteis, tipogréaficas,
alimentares, matérias plasticas, etc... Ndo contém silicone e, portanto, todos os materiais
onde é aplicado podem ser em seguida pintados, etiquetados, colados e serigrafados.

GR AINANTIKO KAAQMIQN: O amouakpitng €ivai o 1davikdg mapdywv ameAeubépwaong
yia T dlaudépewaon Twv TAAGTIKWY UAIKWY Kal 0 avTiautokOAANTOG Trapdywv Trou
XPNOIPOTIOIEITAI YIO TNV €TEEEPYaATia TOU XOPTIOU, TWV UGACHATWY, TOU SEPUATOG,
T0U §UAOU, TwV TAACTIKWY Kal Tou AGOTIXou OTa TEdia Epyaciag Twv PNXavwy TTou
XPNo1PoToI00VTal 0TO KAWOTOUQAVTOUPYIKG TTPOiGY, Ta TAACOTIKA, Ta €pyooTacIa
TPOQIMWY, OTA KATAGTAMATA EKTUTTWONG, KATT.... Aev TepIEXEl GIAIKOVN KaI WG €K
ToUTOU OAa Ta UAIKG OTO oTToial WekadeTal apyoTepa pTTopoUV va AouaTpapiaTouy, va
€TIKETOTTOINBOUY, va KOAANBoUV Kail va KaAu@Bouv.

HR Distant je idealan za oslobadanje kalupa od plastike te je ne ljepljivo sredstvo koje se
upotrebljava za rad s papirom, tkaninom, koZzom, krznom, drvom, plastikom i gumom na
radnim povrSinama strojeva koji se rabe u tekstilnim pogonima, pogonima za proizvodnju
hrane, u tiskarama itd. Ne sadrZi silikon te zbog toga svi materijali na koje se nanosi ovaj
sprej se mogu poslije lakirati, lijepiti itd.

DE Der Entferner ist ein ideales Trennmittel, das fiir die Gussformen von Kunststoff-
Materialien und die Anti-Haftmittel verwendet werden um die Reste von Papier, Textilien,
Leder, Felle, Holz, Kunststoff und Gummi von der Arbeitsflache von Maschinen in Textil-,
Kunststoff-, Lebensmittel-Fabriken und in Druckereien entfernt werden. Es ist Silikonfrei
und dadurch kénnen alle Materialien, auf die der Entferner aufgespriiht wurde spater
lackiert, beschriftet, geklebt und bedruckt werden.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 80810/04 8 027354 808108




l M 5 1 O PT Impermeabilizante torna impermeavel e respiravel qualquer tipo de material: tendas de

| M P E R M EAB | |_ | ZZAN T E campismo, toldos para camides, sapatos, capotas de automoveis, velas e roupas. Excelente

poder hidrorepelente. E muito eficaz em qualquer tipo de material, particularmente nas

. tendas de campismo e capotas de automéveis. Igualmente indicado para impermeabilizar
artigos em couro.

GR ZMPEY XTETANOIOIHEZHE: H ateyavomoinan kabBigTd omoiodAmore 1010 UAIKOU
ad1aPpoxo Kal ELPavialo: OKNVEG GTPATOTTIEDEUONG, MOUCAUAdES OPTNYWY, TTATTOUTala,
kaAUppaTa autokivntwy, Tavid, evouuara. Aiabéter pia e¢aipetikr adiappoyn 1B16TnTa.
Eival ToA0 amoteAeopatiké o€ otmol0drmoTe TUTTO UAIKOU Kal €18IKOTEPa 0TI ZKHNEX
XTPATOMEAEYZHZ kai ta KAAYMATA AYTOKINHTQN. Zuviotarar emiong yia
OTEYAVOTTOINON THNUATWY 6EPHOTOG.

HR Sredstvo Za Oc¢uvanje Vodootpornih Povrsina: Upotrebljava se za sve materijale koji
su vodootporni i sluze za zastitu od isparavanja: Satore za kampiranje, kamionske cerade,
cipele, pokrivace za automobile, jedra, odjecu. Ima veliku sposobnost odbijanja vode. Vrlo
je efektivan na svim vrstama materijala a posebno na SATORIMA ZA KAMPIRANJE i

POKRIVACIMA ZA AUTO. Preporuga se za artikle od vodootporne koze.
IM510 f-. DE Dieser Spray macht jede Art von Material wasserdicht und atmungsaktiv: Zelte, LKW-
milde - Planen, Schuhe, Cabrio-Abdeckungen, Segel, Kleidung. Sie erzeugt eine aulergewohnliche
MPERMEABLTZANTE = wasserabweisende Eigenschaft. Es ist sehr effektiv auf jede Art von Material, insbesondere
e 1 auf Camping Zelte und Cabrio-Abdeckungen. Es wird auch zur Abdichtung von Lederwaren
empfohlen.
IDROREPELLENTE
WATER
REPELLENT
IMPERMEABILIZANTE
TECHNICAL PRODUCT PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 81510/04 8 027354 815106

RG110

R'CERCA GAS sujeitos a presséo (caldeiras, fornos, aquecedores e tubos). Pulverizar o produto a uma

PT Detector De Gés é o sistema mais rapido e seguro de detetar fugas de gés em aparelhos

distancia de 20cm da superficie e esperar pela formag&o de bolhas em presenca de fugas
. de gas. Optimo para micro fugas de gas.

GR EAETXOY AIAPPOQN: O avixveuTig agpiou eival To ypnyopdtepo Kal TTio aiyoupo
oUoTNUa evioTOopoU BlapPOWV OEPioU O€ ekEiva Ta anueia ou utofdAlovTal oTnv
miean (AéBnTeg, @ouUpvol, BepudoTpeg, owAnvwaoelg). WekaaTte 10 TPOIGV amd pia
améoTaon 20 ekat. amo TNV EMPAVEIQ KaI TIEPIMEVETE TO OXNMATIONO TwV GUOTAAIdWY O€
mepimTwaon diappong agpiou. Eivar TEAEI0 yia TIG MIKPOTKOTTIKES DIOPPOEG aEpPiou.

HR Detektor Plina: Najsigurnije sredstvo za pronalazenje mjesta curenja plina (bojleri,
pecnice, grijaci, cjevovodi). Nanesite sprej s udaljenosti od 20 cm i pricekajte da se poénu
stvarati mjehurici (ukoliko postoji curenje). SavrSen je za pronalazenje mikro pustanja plina.

DE Der Gas-Detektor ist das schnellste und sicherste System Gaslecks (in Heizkessel,
o e Ofen, Heizungen, Rohrleitungen) zu finden. Spriihen Sie das Produkt aus einer Entfernung

.9 von 20 cm auf die Oberflaiche und warten Sie Blasenbildung, die sich im Falle eines
v Gaslecks bilden. Es ist perfekt fur Mikroleckagen von Gas.

RG110

RICERCA
GAS

RILEVA
FUGHE GAS

GAS LEAKS
DETECTOR

DETECTOR
FUGAS DE GAS

&

SOLVENT FREE

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 81110/04 8 027354 811108




PR71 O PT Protector Contactos: protege e preserva os contatos elétricos de baterias, cabos,
PROTETT'VO CONTATT| fechaduras elétricas, tampas, instrumentos de trabalho, utensilios elétricos, da agua, da
salinidade e da humidade. Unico protetor universal incolor, inodoro e antioxidante. Utilizar

. em aparelhos que n&o estejam sob tenséo.

GR MPOZTATEYTIKO HAEKTPIKQN EMNADQN: To TpooTaTEUTIKO ETTOPAG TIPOCTATEVE!
Kal GuvINPEi TIG NAEKTPIKEG TUVOEDEIG UTTATAPIWY, KOAWSiWY, NAEKTPIKWY KAEISAPIWY,
dlakoTTwy, epyaAeiwv kal nAektpogpyaAeiwv amé v uypaacia kal Ta dAata. O pévog
KOBOAIKOG TTPOCTATEUTIKOG TTAPAYOVTAS TTOU Eival AXpwHOoG, AOTHOG, avTIOZEIdWTIKAG.
MNa va xpnoipotroital g€ NAEKTPIKG cUGTUA XWwpig TAON.

HR Zastitni Sprej Za Elektricne Kontakte: Stiti i ¢uva od vode, soli, vlage, elektricnih
kontakata od baterije, kablova, elektricnih alata itd. Ovo univerzalno sredstvo je bez boje,
mirisa te je antioksidans. Prije primjene spreja, uredaj iskljuciti iz struje.

DE Der Kontakt-Schutzspray schiitzt und bewahrt elektrische Kontakte, Batterien, Kabel,
elektrische Schldsser, Verschlisse, Werkzeuge und Elektrowerkzeuge vor Wasser,
Salzgehalt und Feuchtigkeit. Das einzige universelle Schutzmittel, das farblos, geruchlos
und antioxidant ist. Nicht an Systemen unter elektrischer Spannung verwenden.

PRT10

FROTETTIVG
CONTATTI

ANTISS0ANTE
CONTATR

COHTALT
FROTECTION SPRAY

PRUTE
CCthErﬂié.Em

il TECHNICAL PRODUCT

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 200 ML 83710/02 8 027354 837108

R l O 1 O PT Reactivador de Contactos: é indispensavel para recativar e lubrificar circuitos elétricos

R|ATT|VA CONTATT| e mecanismos varios. Ideal para automéveis, motas e uso doméstico. Garante eficacia

instantanea no restabelecimento da condutibilidade elétrica, na eliminagdo da humidade

. dos circuitos molhados e no desbloquear de mecanismos bloqueados por oxidagéo,
ferrugem, etc. N&o danifica o plastico e a borracha. Utilizar em aparelhos desativados.

GR AINMANTIKO ZMPEY HAEKTPIKON KYKAQMATQN: O avmidpaoThpag emaQRg
eival avekTiunTog 0TV aTmevepyoTroinan kai Airavan Twv NAEKTPIKWY KUKAwUATWY Kal
Twv d1dopwyv pnxavnudrwy. Eival 18avikdg yia Ta autokivnTa, 1o OTIiTI, TNV €pyaaia,
TN MOTOGIKAET, Kal Tov eAeUBEPO Xpovo. Etaaalilel Tnv apean amodoTikdtnTa aTnV
amokaTédoTaon NG NAEKTPIKAG aywyipdtnTag Kai Tnv eEGAEIyn NG uypaaciag oTa
uypa KUKAWPaTa Kal TNV ameAeubépwan Twv PNXAVIOUWY TTou euTrodifovTal ammé
TV oeidwarn, T okoupid, KAT.... Aev BAGTITEI TO TAAOTIKG 1) TO AdaTixo. MNa xprion o€
OUCTAMATO XWPIG TaaN.

HR Sredstvo Za Reaktiviranje Kontakat: Nezamjenijivo kod re-aktivacije i podmazivanja
elektricnih i ostalih maSina. Idealan je za aute, kuénu upotrebu, motore itd. Garantira

— trenutnu efikasnost u obnovi elektri¢ne vodljivosti, eliminira vlaznost u mokrim el.
= krugovima te oslobada mehanizme od hrde. Sredstvo ne o$teéuje plastiku i gumu. Ne
—. = ; smije se upotrebljavati u sustavima pod naponom.

RIDTID 2 DE Der Kontaktgeber reaktiviert und schmiert Elektroleitungen und verschiedene
- Maschinen. Er ist ideal fir Auto, Haushalt, Werkstatt, Motorrader und in der Freizeit. Er
RIATTEE |1 garantiert eine anhaltende Wiederherstellung von elektronischen Kontakten und beseitigt

CONTASS Feuchtigkeit in nassen Kreisen und befreit Mechaniken, die durch Oxidation, Rost, etc.

el ; befallen wurden. Es greift weder Plastik noch Gummi an. Nicht an Systemen unter
L UMICIT, = elektrischer Spannung verwenden.

ELIMINATING
HUMIDITY

REACTIVADOR
COMTACTOS
ELECTRICOS

TECHHICAL PROGUET

— PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY | 200 ML 82010/02 8 027354 820100




PC710

PULITORE CONTATTI

PC710
FULITORE

PULISCE E LUERIFICA
CONTATTI

CONTACT CLEANER
AND LUSRICANT

LIMFIADOR
T LUBRICANTE
CE CONTACTOS

FECHMICAL PRODUCT

C0O910
CONTAKT

0910
CONTAKT

PULITORE
CONTATTI A SECCD

FAST DRY
CONTACT CLEAMER

LIMPIADOR
DE CONTACTOS SECO

PT Limpador de contactos é um detergente para contactos eléctricos. Remove rapida e
totalmente 6leo e gordura dos aparelhos électricos. Ndo danifica metais, borrracha ou
materiais plasticos. Evapora rapidamente sem deixar residuos. Nao altera a conductibilidade.
Desligar as instalagdes eléctricas antes da sua utilizagao.

GR KabBapiotng HeAktpikwy ETragwv: O KaBapioTAg Emagwy €ival éva aTmoppuTavTiko
yia TIg nAekTpIKEG ETAPES. AQaipei To AiTTog, To AGdI, Tnv TTioOa, Kal 10 Kepi ypriyopa
kai TAfpwg amd Tov nAekTpikd e€omAigpo. Aev BAamTel Ta pétahAa, To AdoTixo, fi Ta
TAaoTIKG UAIKG. EEaTpileTal ypriyopa xwpig va a@nacl kavéva umdAeippa. Aev ahAadel
v aywyipétta. fia xpAon o€ cucTnua Xwpig téon.

HR Cista¢ Elektronskih Kontakata: Sredstvo za dezinfekciju elektri¢nih kontakata. Brzo
uklanja mast, ulje, katran i vosak sa elektriéne opreme. Ne oStecuje metale, gumuiili plasticne
materijale. Brzo isparava i ne ostavlja talog. Ne utjee na vodljivost. Ne upotrebljavati na
sistemima pod naponom.

DE Der Kontakt Reiniger ist ein Reiniger firr elektrische Kontakte. Fett, Ole und Wachse
werden von elektrischen Geraten vollstandig entfernt. Es korrodiert nicht mit Metallen,
Gummi und Kunststoffen. Verdunstet schnell und hinterlasst keine Riickstande. Es andert
nichts an der Leitfahigkeit. Verwenden Sie das Produkt nicht unter elektrischer Spannung.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 200 ML 85710/02 8 027354 857106

PT CO910 CONTAKT é um limpador para contactos eletronicos, motores de arranque,
circuitos e componentes elétricos. Gragas a sua formulagdo, o produto evapora
rapidamente sem deixar residuos oleosos nas superficies tratadas. Tem um poder
molhante muito elevado que lhe permite expandir-se uniformemente e rapidamente
nas superficies a serem limpas, quimicamente estavel, extremamente puro, dielétricos,
alta resistividade e baixa densidade. Apliqgue o produto em sistemas sem tensdo
pulverizando-o em breves intervalos nas partes a limpar.

GR C0O910 CONTAKT eivai éva KaBapIOoTIKG yia NAEKTPOVIKEG ETTAPES, MIKPA HOTED,
kKukAwuata, nAekTpikd eCaptipara. Xdpn otn olvBean Tou, TO TPOIGV €gaTieTal
YpAyopa Xwpig va agrjvel eAaiwdn uToAsiypaTa aTig EM@AvEIEG OTTOU EQapUOLETal.
‘Exel moAU uwnAn ikavoTnta d1axuang, N OToia EMITPETTEI TNV OUOIOUOP®N KAl TaXEia
ETMEKTAON OTIG EM@PAVEIEG TTOU TIPETEI va kaBapiaTouv. Eival xnuikd otabepd,
eCalpeTika kaBapd kal dinAekTpIkd, PE uwnAn avrioTaon Kal XaunAfq TmukvotnTa.
E@appdoTte 10 Tpoidv o¢ efaptipata mou dev Exouv pelpa, WEKATOVTAG TO HE
dlaAeipelg mavw aTa anpeia ou BEAeTE va kabapioeTe.

HR C0910 CONTAKT je sredstvo za ciScenje elektroni¢kih kontakata, startera,
strujnih krugova, elektricnih komponenata. Zahvaljuju¢i svojoj formulaciji, proizvod
brzo ishlapljuje bez ostavljanja masnih ostataka na obradenim povr§inama. Ima vrlo
veliku mo¢ vlazenja koja mu omogucuje ravnomjerno i brzo Sirenje na povrsine koje se
Ciste, kemijski je stabilan, izuzetno nerazrijeden, dielektri¢an, velike otpornosti, male
gustoée. Nanesite proizvod na sustave koji nisu pod naponom prskajuci ga u kratkim

vremenskim razmacima na dijelove koje treba oistiti.

DE CO910 CONTAKT ist ein Reiniger flr elektronische Kontakte, Motoren, Schaltkreise,
elektrische Komponenten. Dank seiner Formulierung verfliichtigt sich das Produkt
schnell, ohne 6lige Riickstande auf den behandelten Oberflachen zu hinterlassen.
Es hat ein sehr hohes Benetzungsvermdgen, das eine gleichméaRige und schnelle
Ausdehnung auf zu reinigenden Oberflachen ermdglicht, chemisch stabil, extrem rein,
dielektrisch, hohe Bestandigkeit, geringe Dichte Das Produkt auf nicht unter Spannung
stehende Anlagen auftragen und es dazu in kurzen Abstanden auf die zu reinigenden
Teile aufspriihen.

PACK.

SIZE

PROD. CODE

EAN CODE

SPRAY

400 ML

86910/04

8 027354 869109




Z C 3 1 0 PT Zinco Claro: é um protetor antiferrugem com um elevado poder de cobertura de cor zinco

Zl N C O C H |ARO claro. Produto monocomponente pronto a ser utilizado com um elevado teor de zinco puro
em 98%. Indicado para restaurar galvanizagdes e proteger todo o tipo de materiais ferrosos

. da oxidagdo. Forma uma pelicula elastica, resistente a todo o tipo de agentes atmosféricos
a qual pode ser deixada como protecéo final ou envernizada com qualquer tipo de verniz.
Seca rapidamente e nao cola. Para zinco liquido diluir o produto com solvente sintético a
10% caso se aplique com um pincel e a 20% se se aplicar com aerografo. Para formato
spray, agitar bem antes de utilizar. Alta resisténcia ao calor até 700°C.

GR To Zinco Chiaro €ival éva avTiogeIdwTIKG TIPOCTATEUTIKO TToU KpUBEI Tn 6Uvapn Tou
eAa@pIol xpwpatog. Eival éva éToigo yia xpion PEUOVWUEVO EEAPTNA WE Eva UWNAN
TIEPIEKTIKOTNTA KABAPOU WeUSAPYUPOU, TTOU ATTOKABITTA TV €TTEVOUGT WEUSAPYUPOU Kal
TpoaTaTelel OAa Ta JETOAAIKA UAIKG OTT6 Tn oKOupId. Anpioupyei Yia AETTTH oTpwan,
avBekTIK 0€ OAOUG TOUG ATHOCQAIPIKOUG TIAPAYOVTEG, N OTIoia WTTOPEI va WEiVEl
€101 | akOpa Kal va Bagrei. ZTeyvwvel ypriyopa kai dev oTalel. 98% TepiekTIKOTNTA OF
weudapyupo. Na uypd yaABaviauou, SiaAuaTe e 10% auvBeTiKG SIaAuTIKO (yia epapuoyn
pe Bouptoa) i pe 20% (yia epappoyn Ue TOTOA wekagpoU). AvakiveioTe Ta TTPOIGVTA
wekaopou oAU kaAd Trpiv kabe xpnan. YwnAn avioxn o€ Beppokpaaics éwg 700 ° C.

HR Svijetao Cink je zastita protiv rde sa jakom snagom pokrivanja boje svijetlog cinka. Ovaj
pokrivni proizvod je spreman za upotrebu sa visokim udjelom &istog cinka u sintetskom
obliku od 98%. Preporuca se za obnovu cincanih prijeloma te kao zastita od rde za sve
Zeljezne materijale.Stvara zastitni elastiéni film otporan na sve vanjske utjecaje te se moze
ostaviti kao zavrSna zastita ili se moze prelakirati sa bilo kakvom vrstom laka. Brzo se susi
bez curaka. Za tekuci cink proizvod se razrjeduje razrjedivacem 10% ako se primjenjuje
kistom ili 20% aerografom. Format u spreju dobro promuckati prije koristenja. Visoka
otpornost na toplinu do 700 ° C.

DE Zink Spray Hell: Der Verzinkungsspray ist ein Anti-Rostschutz mit einer hohen UV
Schutz. Es ist ein gebrauchsfertiges Produkt mit einzelnen Komponenten und einem
erhohten Gehalt an reinem Zink zur Wiederherstellung von Verzinkungen und zum Schutz
aller Eisenteile vor Rost. Es bildet einen elastischen Film, der vor allen Witterungseinfliissen
bestandig ist und den man so belassen oder tibermalt werden kann. Es trocknet schnell und
tropft nicht. 98% reines Zink bei synthetischen Fahrzeugen. Zur Verzinkung die Flissigkeit
mit 10% mit einem synthetischen Lésungsmittel verdiinnen bei Verwendung eines Pinsels
oder 20%, wenn es mit einer Spritzpistole aufgetragen wird. Vor dem Gebrauch gut
Schitteln. Hohe WarmeFestigkeit bis 700 ° C.
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HIGH HEAT RESISTANT

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 81310/04 8 027354 813102
CAN 1KG 81350/75C 8 027354 813751
CAN 4 KG 81350/04C 8 027354 813546




ZS310
ZINCO SCURO
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25310

ZINCO
SCURD

GALVANIZZANTE
SCURD

DARK ZINC
GALVANISING

GALVANIZANTE
IINC O5SCURD

ZB310
ZINCOBRIL

PT Zinco Escuro: é um protetor antiferrugem com um elevado poder de cobertura de cor zinco
escuro. Produto monocomponente pronto a ser utilizado com um elevado teor de zinco puro
em 98%. Indicado para restaurar galvanizagdes e proteger todo o tipo de materiais ferrosos
da oxidag&o. Forma uma pelicula elastica, resistente a todo o tipo de agentes atmosféricos a
qual pode ser deixada como protegao final ou envernizada com qualquer tipo de verniz, Seca
rapidamente e ndo cola. Para zinco liquido diluir o produto com solvente sintético a 10% caso
se aplique com um pincel e a 20% se se aplicar com aerografo. Para formato spray, agitar bem
antes de utilizar. Alta resisténcia ao calor até 700°C.

GR To ZINCO SCURQ ceival éva avTIoKWwpIOKO TIPOGTATEUTIKG HE TV KPUQH d0vaun Tou
akoUpou xpwuarog. Eivar éva étoiuo yia Xpron WEpoVWUEVO eGapTnUa e €va uynAn
TIEPIEKTIKOTNTA KaBapoU WeudApyupou, TIOU OTTOKABIOTA TV €TEVOUON WEUDAPYUPOU
Kal TpogTaTeUel OAa Tal PETAAAIKG UAIKG OTT6 TN OKOUPIA. AnUIoupyEi pia ASTTTH GTpWan,
QvOeKTIK g€ GAOUG TOUG aTIOTPaIPIKOUG TTAPAYOVTES, N OTTOIC [UTTOPEI VOl EIVEI £T01 ) AKOUa
Ko va Bogrei. ZTEYVWVEI YPrlyopa Kai dev O'T(']%EI. 98% mepiekTikOTTA OF Weuddpyupo. la
uggé yaABaviouou, diaAuaTe e 10% ouvBEeTIKO BIOAUTIKG (yia epapuoyr e BoupTaa) f k‘E
20% (yia scpapp%r'] Je mMOTOA wekaapoU). AVaKIVEIOTE Ta TIPOIOVTa WeKAGOU TTOAU KaAd
TIpIV KGBE Xprian. YwnAr avioyr o€ Beppokpaaie éwg 700 ° C.

HR Tamni cink je zastita protiv rde sa visokom moguénosti pokrivanja tamnog cinka. Ovaj pokrivni
Brmzvod | je spreman za upotrebu sa visokim udjelom Cistog cinka u sintetskom obliku od 98%.

reporua se za obnovu cin¢anih prijeloma te kao zaStita od rde za sve Zeljezne materijale.
Stvara zastitni elasticni film otporan na sve vanjske utjecaje te se moze ostaviti kao zavrsna
zastita ili se moze prelakirati sa bilo kakvom vrstom laka. Brzo se susi bez curaka. Za tekuci cink
proizvod se razrjeduje razriedivacem 10% ako se primjenjuje kistom ili 20% aerografom. Format
u spreju dobro promuckati prije koristenja. Visoka otpornost na toplinu do 700 ° C.

DE Verzinkungsspray Dunkel: Der Verzinkungsspray ist ein Anti-Rostschutz mit einer hohen
Deckkraft. Es Ist ein' Ready-to-use Produkt mit einzelnen Komponenten mit einem erhéhten
Gehalt an reinem Zink zur Wiederherstellung von Verzinkungen und zum Schutz aller Eisenteile
vor Rost. Es bildet einen elastischen Film, der vor allen Witterungseinfliissen besténdig ist und
den man so belassen oder tbermalt werden kann. Es trocknet schnell und tropft nicht. 98%
reines Zink durch synthetische Zusammensetzung. Zur Verzinkung die Flissigkeit mit 10%
mit einem synthetischen Losungsmittel verdlinnen bei Verwendung eines Pinsels oder 20%,
wenn es mit einer Spritzpistole aufgetragen wird. Vor dem Gebrauch gut Schittein. Hohe
WarmeFestigkeit bis 700 © C.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 81310/04S 8 027354 813133
CAN 1KG 81350/75 8 027354 813768
CAN 4 KG 81350/04 8 027354 813553
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ZINCOBRIL

GALVANIZZANTE
ERILLANTE

BRIGHT ZINC
GALVANISING

GALVANIZANTE
ZINC BRILLO

PT Zincobril: é um protetor anti oxidagdo com um elevado poder de opacidade. E um
mono componente pronto a ser utilizado com um elevado teor de zinco puro em 98% para
restaurar galvanizacdes e proteger todo o tipo de materiais ferrosos a oxidag&o. Forma
uma pelicula elastica, resistente a todo o tipo de agentes atmosféricos a qual pode ser
envernizada. Seca rapidamente e ndo escorre. Agitar muito bem antes de utilizar. Alta
resisténcia ao calor.

GR XMPEY TAABANIZMATOZ- T'YAAIZTEPO: To Zincobril eivar éva avriofeidwriko
TIPOOTATEUTIKO TTOU £XEI MIa UWNAR dUvaun amokpuyng yia Ta Aapepd xpwuara. Eival
éva £T0IMO TTIPOG XPNON MEMOVWUEVO GUCTATIKO WE UWNAG TepliexOUeEvO ae KaBapod
WeUdAPYUPO YIa TNV ATTOKATACTACT TNG ETTEVOUGNG WEUBAPYUPOU Kall TNV TTPOOTAGT0 OAwV
TWV 010NPoUXWV UAIKWV atré T akoupid. AIaUop@wVel Jia EAATTIKA Taivia, avBekTikn g€
6Aoug Toug aTooPaIpIkoUg TTAPAYOVTEG, N oTroia PTTopEi va ageBei akpiBwg £1a1 Ay va
XPWHATIOTEL Z€paiveTal ypryopa Kai dev aTalel. weudapyupog 98% oAU kabapdg aTo
OUVOETIKG piypa. AvakivioTe TTOAD KaAd TpIv Tn XpRon. YynAi avtoxr aTn Bepudtnra.

HR Cink Sjajni: Sredstvo za zastitu od hrde, upotrebljava se za sjajne povrSine. Sadrzi
elemente sa povisenim udjelom istog cinka za «obnovu cink platine» i Stiti sve crne metale
od hrdanja. Stvara elastiéni sloj, otporan na atmosferske utjecaje, koji se moze oboajiti ili
ostaviti samo zasticena sprejem. Brzo se susi i ne kapa. 98% cink. Visoka otpornost na
toplinu.

DE Der Verzinkungsspray ist ein Anti-Rostschutz mit einer hohen Deckkraft . Es ist ein
Fertig-Produkt mit einzelnen Komponenten mit einem erhéhten Gehalt an reinem Zink zur
Wiederherstellung von Verzinkungen und zum Schutz aller Eisenteile vor Rost. Es bildet
einen elastischen Film, der vor allen Witterungseinfliissen bestandig ist und den man so
belassen oder ibermalt werden kann. Es trocknet schnell und tropft nicht. 98% reines Zink
bei synthetischen Fahrzeugen.Vor dem Gebrauch gut Schiitteln. Hohe WarmeFestigkeit.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 400 ML 81310/04B 8 027354 813119




ZK616
ZINKPROT

ZK616
ZINKPROT

ZINCANTE
PROTETTIVO

GALVANIZING
PROTECTOR

PROTECTOR
GALVANIZADD

TECHNICAL PRODUCT

20310
ZINCORO

PT ZK616 ZINKPROT é uma pintura galvanizante ideal para: proteger, pintar qualquer
material ferroso e galvanizado como portdes, tubos, reservatérios, soldaduras, etc. Indicado
para restaurar a cor em superficies galvanizadas. Seca rapidamente, tem 6tima resisténcia
aos agentes atmosféricos, bom poder anticorrosivo. Antes de aplicar, agite vigorosamente o
recipiente por 1-2 minutos. Valvula autolimpante. A utilizagdo do produto para cometer atos de
vandalismo implica sangdes graves. Remogao da tinta: com Acetona e/ou Diluente Nitro.

GR ZK616 ZINKPROT eival pia Bagr emyeudapylpwang, I5avIKA yia Tnv TpoaTaadia kai
TNV emKAAUYN KABE €idoUg a1dnPoUxoU Kal yaABavIoPEVOU UNIKOU: KAYKEAGTTOPTES, GWARVEG,
degapeveg, ouykoAnoeig, KA. Evdeikvutal yia Tnv oTokatdoTacn Tou XpWwuaTog O
YOABQVIGUEVEG ETTIQAVEIES. ZTEYVWIVEI YPHYOPA KOl TIAPOUGIALE! EEAIPETIKN AVTOXH OTIG KAIPIKEG
ouvenkeg, kaBwg kai kaAf avTidiaBpwrikr 10. MpIv TNV EQapOyR, AVAKIVATTE TN QIGAN
évrova yia 1-2 Aetrtd. AutokaBapilopevn BaABida. H xprian Tou mpoidvtog yia Bavdaligpols
EMQEPEI 0OPAPEG KUPWOEIS. AQaipETN BaQNG: UE AKETOVN Kal/f SIGAUTIKG ViTpou.

HR ZK616 ZINKPROT je boja za cinc¢anje idealna za zastitu i bojanje bilo kojeg Zeljeznog i
pocin¢anog materijala: dvoriSnih vrata, cijevi, spremnika, zavarenih spojeva itd. Pogodna
za vracanje boje na pocinéanim povr§inama. Susi se brzo, odli¢na otpornost na vremenske
uvjete, dobra zastita od nagrizanja. Prije primjene bocu snazno protresite 1-2 minute. Ventil
sa samostalnim &iS¢enjem. Vandalsko koriStenje proizvoda podrazumijeva primjenu ozbiljinih
sankcija. Uklanjanje boje: Acetonom ifili Nitro Razrjedivacem.

DE ZK616 ZINKPROT ist eine Verzinkungsfarbe, ideal zum Schutz und zum Anstreichen
von allen eisenhaltigen und verzinkten Materialien: Tore, Rohre, Tanks, Schweilinahte usw.
Geeignet zur Wiederherstellung der Farbe auf verzinkten Oberflachen. Schnelle Trocknung,
optimale Bestandigkeit gegen atmosphérische Einfliisse, gute Korrosionsschutzwirkung. Vor
der Anwendung die Flasche 1-2 Minuten lang kréaftig schiitteln. Selbstreinigendes Ventil. Der
vandalische Gebrauch des Produkts wird schwer bestraft. Lackentfernung: mit Aceton und/oder
Nitroverdlinnung.

PACK. SIZE PROD.CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 90610/616P 8 027354 906163

20310
ZINCORD

GALVANIZZANTE
0RO

GOLD ZINC
GALVANISING

GALVANIZANTE
ZINC DORADD

HIGH HEAT RESISTANT

PT Zincoro: é um zinco purissimo incorporado a 98%, com cor dourada, concebido para
proteger e retocar pegas amarelas de ferrugem. Tem um elevado poder de recobrimento.
Forma uma pelicula eléstica e pode ser deixado como protecéo final ou repintado com
qualquer tipo de verniz. Gragas a sua formula especial tem uma elevada resisténcia a
abraséo e oxidag&do dos agentes atmosféricos. Seca rapidamente e n&o cola. Agitar muito
bem antes de utilizar. Alta resisténcia ao calor.

GR ZMPEY FAABANIZMATOZ-XPYZO: To Zincoro gival kaBapog weuddpyupog 98% ot
€V XPUOO-XPWHOTIOPEVO OUVBETIKG péoo. Eival diapoppwpévo woTe va TTPoaTaTeUEl
aTmoé TN OKOUPIA Ta EVWHEVA OTEVA HEPN N Y1 va ETTIKAAUTITEI OA Ta G1dNEOUXA UAIKA.
‘Exer uynAi emkaAuTiTiKA IKavoTnTa. Alapop@wvel pia eAAOTIK Talvia ou YTropei va
a@eBEi wg TEAIKA TTPOTTAGIA ) VA XPWUATIOTEN JE 0TTOI08ATIOTE TUTTO XpWHATOG. H €I0IKN
ToU oUvBean Tou divel uwnAi avTioTaon aTnv ekdopd A TV ofeidwan amo TI QUTHEVEIS
KaipIkEG OUVONKeG. =epaiveTal ypryopa kai dev aTtalel. AvakiviioTe TTOAU KaAA TTpIv TN
xpron. YwnAr avroxn otn Bepudtnra.

HR Cink Zlatni: 98% Cisti cink, sintetiCko sredstvo boje zlata. Koristi se za zastitu od hrde
za zavarene dijelove. Mogucnost pokrivanja vece povrSine. Formira elasti¢an sloj koji
je otporan na nepovoljine atmosferske uvjete te se moze tako ostaviti ili premazati s bilo
kojom vrstom boje. Specijalna formula Stiti od abrazije i oksidacije koje mogu nastati zbog
nepovoljnih vremenskim uvjeta. Brzo se susi i ne kapa. Visoka otpornost na toplinu.

DE Der Zinkspray beinhaltet 98% reines Zink, das als goldfarbenes synthetisches Medium
erscheint. Dank seiner Zusammensetzung schiitzt es bei geschweiflten Teilen vor Rost
oder retuschiert alle eisenhaltigen Materialien. Es besitzt eine hohe Deckkraft und bildet
einen elastischen Film, der gegen Witterungseinfliisse bestandig ist und den man so
belassen oder ibermalen kann. Seine spezielle chemische Zusammensetzung verspricht
eine hohe Abriebfestigkeit und den Schutz vor Oxidation durch Witterungseinfliisse. Es
trocknet schnell und tropft nicht. Vor dem Gebrauch gut Schitteln. Hohe WarmeFestigkeit.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 400 ML 81310/040 8 027354 813126
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HIGH HEAT RESISTANT
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PT Aco Inox micronizado: é o produto ideal para renovar e proteger todos os materiais
em ago, equipamentos para embarcagdes, arcas frigorificas, bancas, reservatorios,
soldaduras, tubagens, etc. Facil aplicagdo. Seca rapidamente e forma uma pelicula flexivel,
compacta e resistente, a qual poder ser repintada ou deixada como protecgo final gragas
ao seu elevado teor de acido liquido. Agitar muito bem antes de utilizar. Alta resisténcia ao
calor.

GR ZMPEY TAABANIZMATOZ- ANO=EIAQTO: O pIKpoUETPOTIOINUEVOS OVOLEIDWTOG
X@AuBag eival 1o 10avikd TPOidv yia va amokaTaoTAdEl Kal va TpoaTtatelael OAa Ta
XaAuBdoUxa UAIKG : vauTINiakd €EoTAITHO, XWPOUG WuEng, vepoxuUTeg, OefaUEVEG,
OUYKOAADEIG, WANVWOEIG, KAT......Eival e0koAog oTnv epapuoyn , Eepaiveral ypriyopa
otnv 0maiBpo dlapopPWVOVTAG MIa oupTiayr, avBekTikA, EOKAUTTN Talvia, n otmoia
JTTopEl va XpwuaTioTel i va a@ebei wg TEAIKN TTpoaTaadia, Xapn aTo uwnAo TEPIEXOUEVO
NG 0€ UYPO XaAuBa. AvakivhaTe oAU KaAd TpIv Tn XpARan. YwnAn avioxn aTn BeppoTnta.

HR NEHRDAJUCI CELIK: Sredstvo za zastitu i obnovu svih materijala od celika; opreme
u marinama, klima komore, odvode, cisterne, cjevovode itd. Lako se upotrebljava, brzo se
susi na zraku stvarajuci kompaktan, fleksibilan sloj koji se moze ponovno bojati ili ostaviti
kao zastitni sloj, zahvaljujuci visokom udjelu tekuceg Celika. Visoka otpornost na toplinu.

DE Der mikrofeine Edelstahlspray ist das ideale Produkt zur Wiederherstellung und
zum Schutz aller Materialien aus Stahl: Schiffsausriistung, Kiihlrdume, Senken, Tanks,
Schweilnahte, Rohrleitungen, etc. ... Es ist leicht anzuwenden, trocknet schnell an der Luft
und bildet dank seines hohen Gehaltes an Stahl einen kompakten, widerstandsfahigen,
flexiblen Film, der tUbermalt oder als Schutzlegierung belassen werden kann. Vor dem
Gebrauch gut Schiitteln. Hohe WarmeFestigkeit.

PACK. SIZE
SPRAY 400 ML

PROD. CODE
81810/04

EAN CODE
8 027354 818107

PT Aluminio: é um spray com elevado teor de aluminio. Forma uma pelicula que renova e
protege todas as superficies em aluminio. Pode ser repintado ou deixado como protegéo
final. Agitar muito bem antes de utilizar. Alta resisténcia ao calor.

GR XMPEY FAABANIZMATOZ- AAOYMINIO: To ahoupivio eival éva Tpoi6v wekaapou
ME UWNAR TTEPIEKTIKOTNTA G€ AAOUMIVIO. AIGOPQWVEI Mia Talvia ToOU amokabioTa Kai
TPOOTATEVEl OAEG TIG EMIQPAVEIEG aAoupIviou. MTopei va XpwuaTioTel 1) va agedei wg
TEAIKR TIpoaTaagia. AvakiviaTe TOAD KaAd Tpiv Th xprion. YwnAn avioxn atn Bepudtnra.

HR Alluminij: Sprej sa visokim udjelom aluminija. Stvara sloj koji $titii obnavlja sve aluminijske
povrSine. Moze se prebojiti ili ostaviti kao zastitni sloj. Visoka otpornost na toplinu.

DE Der Aluminiumspray hat einen hohen Gehalt an Aluminium. Er bildet einen Film, der
alle Aluminium-Oberflachen pflegt und schiitzt. Er kann lackiert oder als Schutzlegierung
belassen werden. Vor dem Gebrauch gut Schiitteln. Hohe WéarmeFestigkeit.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 82510/04 8 027354 825105




ANG650

ANTIADESIVO SALDATURA

AN&5D
ANTIADESIVO

SALDATURA

ANTISCHIZZI
SALDATURA

SOLVENT BASED
ANTISPATTER

ANTIADHERENTE
SOLDADURA

AN710

ANTISPATTER

ANT1D
ANTISPATTER

ANTISCORIE
SALDATURA

WATER BASED
ANTISPATTER

ANTIADHERENTE
SOLDADURA

SOLVENT FREE

PT Antiadesivo Soldadura: evita que escorias e salpicos de metal, resultantes de soldadura
adiram a superficie. Pulverizado nos bicos de soldadura (manual e automatico), mantem
os sempre limpos e funcionais. As partes tratadas podem ser pintadas ou galvanizadas.
Né&o contem silicone.

GR ZMPEY TZIMMIAAZ HAEKTPOKOAAHZHE: To AvTikoAANTIKO EUTTOBICEI TIG OKOUPIES
kai TIg mTalAiEg amo To va emikoAAnBolv oTig emaveles. Wekalovtag aTta akpoplaia
(xelpwvakTIKG Kal autduara), Toug kpatd mavia kabapoug kail g€ auvenkeg epyaaiag. Ta
WYEKATUEVA PEPN MTTOPOUV VO XPWHATIOTOUV i va YaABavIGTOUV. Agv TIEPIEXEI TIAIKOVN.

HR Protuvarenje: Spre¢ava da se naslage od varenja pri¢vrste za povrSinu. NanoSenjem
spreja na «Strcaljku» (automatsku ili ruénu), odrzava ju Cistom i spremnom za daljnju
upotrebu. Obradeni dijelovi mogu biti obojeni ili galvanizirani. Ne sadrzi silikon.

DE Die Antihaftpaste verhindert Schweifriickstande und das Anhaften an Oberflachen.
Aufgespriiht durch Disen (manuell und automatisch), halt es sie immer sauber und
arbeitsfahig. Behandelte Teile kdnnen lackiert oder verzinkt werden. Silikonfrei.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 80610/04 8 027354 806104
CAN 5LT 80650/05 8 027354 806050
CAN 25LT 80650/25 8 027354 806258

PT Antispatter é o antiadesivo para soldaduras de nova geragao, isento de silicone e
solvente. Tem um elevado e duradouro efeito antiadesivo. Cobre integralmente a zona a
proteger evitando que particulas de metal langadas do jato de soldadura adiram as pegas
em trabalho ou a partes soldadas. Permite envernizar , zincar e cromar as superficies
tratadas. Vaporizar o produto a uma distancia de 25-30cm da superficie a soldar.

GR TPOZTATEYTIKO ZIMPEY - ANTIKOAAHTIKO: To AvmimiomIAIOTIKO  €ival éva
avTIKOANTIKO yia TIG OUYKOAAGEIG VEAG YevIag Tou OXedIAOTNKE €IIKG yia Tnv
emayyeAuatiki xprian dedouévou Oti eivar xwpic dIaAUTEG Kal GIAIKOVN. To AvTITITGIAIGTIKG
€Xel M1a uwnAn Kal avBekTIKY avTIKOAANTIKA dpdan, KOAUTITEl OAOKANPWTIKA TIG TTEPIOXEG
yla va €ival TPooTATEUUEVEG WaTE va eumodifovial aTaydves Aciwuévou pETAAAOU
amé 10 va emKoAoUvTal OTa QVvTIKEIMEVA ETeECEpyaTiag f oTa QvTIKEIPEVA TOU
o&uyovokoAANTr Kai emTpéTEl TN BEPVIKWAN, TO YAABAVIOHO, TNV ETXPWHIWGON TwV
yekaapévwy emeavelwy. Wekdote 10 TPOidV atméd Wia amdéaTacn Tou 25/30 EKaTooTwv
aTmo TV eM@Avela TTPOG ETTECEPYATIAG.

HR Protuvarenje U Spreju Bez Koristenja Otapala: Ne ljepljivi sprej za novu generaciju
varenja specijalno dizajniran za profesionalnu upotrebu, ne sadrzi otapala i silikon. Sprej
ima visok i dugoro¢an efekt protiv lijeplienja, u potpunosti pokriva podrucje varenja i stiti
ih od lijeplienja rastoplienog metala te Stiti dijelove zavarivata. Omogucava lakiranje,
galvaniziranje obradenih povrSina. Sprej nanosite s udaljenosti od 25-30 cm.

DE Die Antihaftpaste ist der Anti-Klebstoff fiir die neue Generation von Schweilen speziell
fur den professionellen Gebrauch, da sie frei von Losungsmitteln und Silikonen ist. Die
Antihaftpaste hat eine hohe und dauerhafte Anti-Klebewirkung, bedeckt die zu schiitzenden
Bereiche vor Tropfen des geschmolzenen Metalle der verarbeiteten Elemente, und erlaubt
es die behandelte Oberflachen zu lackieren, verzinken oder zu verchromen. Spriihen Sie
das Produkt von einem Abstand von 25/30 cm von der zu schwei3enden Stelle.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

SPRAY 400 ML 80710/04 8 027354 807101




CE620
CERAMK

CE&20
CERAMK

ANTIADESIVD
CERAMICO

CERAMIC
ANTISPATTER

ANTIADHERENTE
CERAMICD

PAG70
PASTASALD

PAGTO
FASTASALL
ANTIADESIYD SALDRTURS

cansans
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SILICON FREE

—

PT Ceramk spray: anti adesivo a base de ceramica para tochas de soldadura. Ceramk tem
uma forca de remogao maior que o normal, e resiste a altas temperaturas (até a 1500°C).
Otimo lubrificante, forma uma pelicula aderente que reduz a fricgdo e dura varias horas.
Secagem rapida. Ideal para tochas de maquinas automaticas.

GR Ceramk AvTikoAANnTIKG OTTpéI pe kepayikn Baon yia moToAia ouykoAAnoewgs. To
Ceramk €xel pia dUvaun aTOCTTACNG AVWTEPN ATIO TA KAVOVIKA AVTIKOAANTIKG KAl QVTEXEI
oTIG uwnAég Beppokpaaies (Ewg 1500°C). ApiaTo MiTravTiko, oxnuaTiCel éva Enpo @Iy To
oTroio PeIwvel TV TPIRA Kal avTéxel TEPICOOTEPES WPEG. [pryopn aTéyvwpa. 1davikoé yia
MOTOAMA GUYKOAANCEWG TWV AUTOUATWY GUGTNHATWV.

HR Ceramk - Neprijanjajuci sprej na keramickoj bazi za aparate za varenje. Ceramk ima
posebnu snagu odvajanja vecu od ostalih neprijanjajucih proizvoda te trpi jako visoke
temperature ( do 1500 C). Odlican podmazivac, stvara jedan suhi film koji sprijecava
prijanjanje i traje viSe sati. Brzo se susi. Idealno za pistolje automatskih sustava.

DE Ceramk de kennzeichen: keramik — trennspray fuer schweissbrenner. ceramk hat eine
hoehere Trennwirkung als konventionelle Trennmittel und ist gegen sehr hohe
Temperaturen widerstandsfaehig (bis zu 1500°C). Sehr gute Schmiermitteleigenschaft,
bildet einen trockenen Film der die Reibungreduziert und viele Stunden anhaelt.
Schnelltrocknend. Ideal fuer Pistolen den automatischen maschinen.

PACK. SIZE
SPRAY 500 ML

PROD. CODE
80620/04

EAN CODE
8 027354 806111

PT Pastasald: Anti adesivo soldadura em pasta. Evita que escérias e pingos de soldadura
adiram as superficies. Ideal para manter sempre limpos e a funcionar os bicos dos
aparelhos de soldar manuais e automaticos. O produto ndo contém silicone e, portanto,
as partes tratadas podem ser pintadas e zincadas. Modo de utilizagdo: Mergulhar a tocha
quente e limpa na pasta, esperar alguns segundos e depois utiliza-la.

GR Pastasald: MaoTa yia non-stick cuykoAAnan. ATotpéTel XavTpeg kai TTaIAIEG atmd aTIg
em@aveleg. 16aviko yia Tnv kabapr| Kai AEITOUpyIKr S1aTAPNON XEIPOKIVAT KAl QUTOATN
ouykOAAnan. To poidv dev ePIEXEI TIAIKOVN, YI' AUTO TA PEPN TTOU EQOPPOTTNKE UTTOPOUV
va BagTouv kal yaABaviaTouv. Odnyieg xprong: Boutdre 1o kaBapd kai (aTd TTUPGO 0TV
TIACTA KAl YETA TIEPIUEVETE UEPIKA OEUTEPOAETITA TIPIV TO XPNCTILOTIOIATETE.

HR Pastasald: Pasta za varenje protiv prijanjanja ¢estica. Sprje¢ava da se ostaci i prskanje
zadrzavaju za povrsine. Idealno za odrZavanje mlaznice i automatsko zavarivanje. Proizvod
ne sadrzi silikon i zato tretirani dijelovi mogu biti obojani i pocin¢ani. Kako koristiti: Potopiti
Cistu baklju u toplom pastu, pri¢ekati nekoliko sekundi, i potom ga upotrijebite.

DE Pastasald: Paste fiir Antihaft-Schweilen. Stoppt das Anperlen von Spritzwasser
an der Oberflache. Halt ideal manuelle und automatische Schweilbrenner sauber und
funktionsfahig. Das Produkt enthalt kein Silizium, daher kdnnen die behandelten Teile
lackiert und verzinkt werden. Verwendung: tauchen Sie die saubere und heisse Spitze in
die Paste ein und warten dann ein paar Sekunden, bevor Sie es verwenden.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE

CAN 300 GR 80670/03 8 027354 806708




PT PX310 PROTEX é uma pelicula elastica removivel e colorida. Ideal para proteger tempora-
P ROT EX riamente todas as sugerfiples com pouca capacidade de absorcéo (ferro, aluminio, pvc, vidro)
de impactos, riscos, humidade, 6leos, oxidacéo, etc. Excelente também para criar aderéncia
@ o qualquer objeto. Utilizagéo: Agitar bem. Pulverize a uma distancia de 20-25 cm. Aplique
uma primeira camada, leve com movimentos cruzadas. Posteriormente volte a aplicar mais
3-4 camadas, cruzadas de 10 em 10 minutos. A pelicula PROTEX forma-se ap6s 10 minutos,
seca rapidamente & superficie em 30 minutos e em profundidade apés 24 horas. A pelicula
criada pode ser removida apds 2-3 horas. O uso inadequado deste produto € punivel. Dissol-
vente Verniz: com acetona e/ou dissolvente nitro.

GR PX310 PROTEX elval eyxpwuo Kal agaipel 1a cpMk. Eivar 18aviko yia mpoowpivn
TPOCTATIC OAWV TWV ETTIPAVEIWY UE )\IE[] amopoPnan (GAOUMIVIO, pve, TCOpI, LETOAO KATT).
Ao ypaco kabapioTika akoupia KATL.EIval 1daviKo yia va Kavel Jia TTpoaTacia o€ Kabe
QVTIKEIUEVO Kal ETTIQAvEIO TPOTIOG XPNONG avakaivnaTe KaAa 10 DOXEIO KaI WEKAOTE O€
amoaTacn 20-25 ekaTooTA ATTO TV ETIQAVEIR WEKAOTE 0TV APXN HIO QOPA TNV ETTIGAVEID
kai yia deutepo wekaapo ae dlagopa 10 Aemrtwv To PROTEX ateyvwvel ag 10 Aemrta yia
: Va TNACETE TNV EMQavela xpeladovtal 30 AETTTa Kal yIa va OTEYVWOEI TE)\EI(JU6§ xpeladovtal
T Sing 24 wpeg AuTo TO QIAY UTIOPEI VO TO AQAIPETETE WETA Ao 2-3 wpeg. H BavdaAiki xpron
—_— TAou)\npmmeg ouvemdyetal gofapés kupwaels. Agaipean Bepvikiol: Me Aketévn kaif
S 1aAuTIKO NiTpo.

HR PX310 PROTEX je elasticni film u boji koji se moze ukloniti. [dealno za priviemenu zastitu

PX310 ; svih slabo upijatju(:ih povrsina (Zeljezo, aluminij, PVC, staklo, celik) od udaraca, ogrebotina,
: vlage, ulja, masti, neagresivnih uobicajenih deterdZenata, oksidacije. lzvrsno za stvaranH'e hva-
PROTEX tiSta na bilo kojem objektu. Kako koristiti: dobro protresite limenku. Rasprsite na udaljenosti

od 20-25 cm. Nanesite prvi lagani sloj s prekrizenim slojevima, a zatim 3-4 prekrizena sloja
u razmacima od najmanje 10 minuta. PROTEX se susi iz prasine nakon 10 minuta; dodirivati
30 minuta; u dubinu nakon 24 sata. Stvoreni film moZze se ukloniti nakon 2-3 sata. Zloupotreba

:Eﬂmﬂg :.3 4 proizvoda se kaznjava. Skidanje laka acetonom ifili nitro razrjedivacem.

PEEL OFF = DE PX310 PROTEX ist eine farbige und entfernbare elastische Folie. Ideal zum befriste-

FROTECTOR : ten Schutz von Oberflachen wie Eisen, Aluminium, PVC, Glas, Stahl) vor St6Ren, Abrieb,
= Feuchtigkeit, Olen, Fetten, nicht aggressiven Reinigungsmitteln und Oxidation. |deal zum Er-

PROTECTOR stellen von Primer an jedem Objekt. Anwendung: Die Dose qut schiitteln . Von einem Abstand

REMOVISLE von 20-25 cm sprilhen. Wenden Sie einen ersten leichten Anstricht mit gekreuzten Spritzern

und dann andere 3-4 gekreuzten Anstrichtin Abstanden von mindestens 10 Minuten an. PRO-
TEX trocknet nach 10 Minuten aus dem Staub; 30 Minuten beim Anfassen; nach 24 Stunden in
der Tiefe. Die Folie kann nach 2-3 Stunden entfernt werden. Bei vandalistischem Missbrauch
des Produktes kann ernsthafte Sanktionen mit sich ziehen. Lackentfernung: durch Aceton

und/oder Nitroldsung.
PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 91310/001 8 027354 913017

AN 1 1 O PT Antioxidante permite a armazenagem de moldes, pegas finais ou parcialmente
ANTl OSS | DANTE acabadas, preservando-as da ferrugem, mesmo em ambientes particularmente himidos

ou sujeitos aos agentes atmosféricos, cobrindo hermeticamente as superficies em questéo
. com um subtil filme protetor.

GR ANTI O=EIAQTIKO ZMPEY: H mpoaTtagia okoupiag QOpUWY ETITRETEI TNV ETTIKAAUYN
TWV KOTAOKEUWY, TWV TEAEIWUEVWV KOl MEPIKWG TEAEIWMEVWY KOMMATIWY, TIPOCTATEOVTAG
Ta Ao TN OKOUPIA aKOMN Kal OTIG BETEIS TTOU €ival IBIaITEPA UYPEG 1) EKTEDEIMEVES TOUG
aTHoaalpikolg TTapAyovTeG. KaAUTITEI EPUNTIKWG TIG WEKATMEVES TIEPIOXEG UE MIT TaIVID
TTPOCTATEUTIKOU PEUGTOU.

HR Antioskidiraju¢e Sredstvo: Sredstvo koje na gotovim ili polu gotovim dijelovima
spre¢avaju hrdanje iako su dijelom mokri ili su izlozeni atmosferskim nepogodama.
Hermeticki pokriva zahvacene dijelove sa slojem zastitne tekucine.

DE Antioxidant erlaubt die Lagerung von Werkzeugen, fertigen und halb-fertigen
Stiicke und schiitzt sie vor Rost auch an Orten, die besonders feucht sind oder unter
Witterungseinfliissen stehen. Es deckt durch sein schiitzendes Fluida hermetisch den
betroffenen Bereich mit einem Film.

AN110

ANTIOSSIDANTE

PROTETTIVD
METALLI

RUST
PROTECTOR

PROTECTOR
METALES

TecunicaL propucT i PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 85110/04 8 027354 851104
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HIGH PERFORMANCE

PT Protector Armas: ¢ indicado para manutengéo de todas as armas. Lubrifica e protege.
Contém uma férmula penetrante que atua nas partes menos acessiveis das armas evitando
as excessivas desmontagens. Impede que a transpiragéo das méos, a 4gua salgada e os
residuos de cinza dos disparos da pdlvora degradem os metais e a madeira.

GR AINANTIKO ZMNPEY OMAQN: O mpooTtatng émAwv  evdeikvuTal yia T GuvThpnan
OAwv Twv OmAwy eTreIdr kaBapidel, Aiaivel kal TpooTaTEVEL MePIEXEI HIa DIEIGDUTIKI
oglUoTaon yia va eBdael aTa AiyoTEPO TTPOCITA MEPN TwV OTTAWY KAl Va aTTo@UYEl €101 TNV
utrepPoAIki amoaUvBean. Epmodiler i pBpeg 0TIG METAAAIKEG Kal TIG EUAIVEG ETTIQAVIEG
amoé TOV IOPWTA TWV XEPIWY, TO AAMUPO VEPO, Kal Ta UTTOASiMATA TEQPAG TTUPITIOAG
d10¢pOopwY TUTTWV.

HR Protettivo Armi je sredstvo za odrZavanje svih oruzja jer ih €isti, podmazuje i Stiti.
Posjeduje sastojak koji prodire u nedostupne dijelove i omogucuje CiS¢enje oruzja bez
rastavljanja. Stiti metal i drvo od slane vode, baruta itd.

DE Der Waffenschutz wird fir die Erhaltung von allen Waffen verwendet, da es reinigt,
schmiertund schiitzt. Durch seine eindringliche Formel erreicht es alle schlecht zuganglichen
Teile um einen vollstdndige Zerlegung zu vermeiden. Es vermeidet, dass Metallen und Holz
durch den Schweilt der Hande, Salzwasser, Riickstande von Schiefpulver oder Asche
angegriffen werden kann.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 200 ML 81210/02 8 027354 812105

PT Antideslizante correias: pode ser utilizado em qualquer tipo de correia (trapezoidal ou
plana) em borracha, couro, tecido ou nylon. Permite um deslizamento perfeito na correia,
mantendo constante o sincronismo de movimento e tragdo. Penetrando nos elos da correia
prolonga a sua duracao e previne cortes e gretas.

GR ZMPEY IMANTA: To AvtioMioBnTiKO yia 1hGVTEG  UTIOPEI va Xpnoiyotroinoei
yia omolodfmote 10O IMAvTwyY (Tpamefocideic i emimedous), AdaTixou, GEpUATOG,
upaoparog N vailov. Emmpémel pia TEAEIa geTakivnan Tou IMAvTa diatnpwvTag oTabepo
TOV OUYXPOVIOUO Twv KIVAoEwV Tou. Makpaivel Tn {wn Twv INAvTwy Kabwg d1oTepva
TOUG TTOPOUG, ATTOTPETTOVTOG TIG EYKOTTEG KOl TIG PWYHEG.

HR Prijanjajuce Sredstvo Za Remenje: Za sve vrste remena (ravne ili trapezne), gumu,
koZu, tkaninu i najlonske remene. Omogucéava savrSen pokret remena i sinkronizirane
pokrete valjanja. ProduZuje trajanje remena prilikom ulaZenja spreja u pore, sprecava
pucanja.

DE Der Gleitschutzspray fir Gurte kann fir jede Art von Riemen, Gummi, Leder, Stoff oder
Nylon-Riemen verwendet werden. Es ermoglicht eine perfekte Bewegung des Riemens
sowie den konstanten Gleichlauf der Traktion Bewegung. Es verlangert die Lebensdauer
der Bander indem es in die Poren dringt und dadurch Schnitte und Risse verhindert.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY 400 ML 83110/04 8 027354 831106
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DESCRIPTION SIZE | PROD. CODE | PIECES
PALLBOX SPRAY TECNICI 400 ML  81310/MIX 60
GRASSO MILLEUSI 400 ML 83810/04 12
OLIO TAGLIO 400 ML 83010/04 12
SILICONE SPRAY 400 ML 80410/04 12
SUPERSBLOCCANTE 400 ML 81710/04 12
ZINCO CHIARO 400 ML 81310/04 12




